
36. številka. Ljubljana, v sredo 14. febrnvarja 1900. XXXIII . leto. 

Izhaja v s a k dan zvečer , izimši nedelje i n p ra zn ik e , t e r ve l ja po pošti p re j eman z a avstro-ogrske dežele z a vse leto 25 K , z a po l l e t a 13 K , z a Četrt l e t a 6 K 50 h , z a j eden mesec 2 K 30 h. Z a Ljubljano 
brez pošiljanja n a d o m z a vse leto 22 K , z a p o l l e t a 11 K , z a Četrt l e t a 5 K 50 h , z a j eden mesec 1 K 90 h . Z a pošiljanje n a d o m računa se z a vse le to 2 K . — Z a tuje dežele t o l i ko več, k o l i k o r znaša 
poštnina. — Posamezne številke po 10 h . N a naroCbo brez i s todobne vpošiljatve naročnine se ne o z i r a . — Z a oznanila plačuje se od štiristopne pe t i t - v rs te po 12 h , če se oznan i l o j edenkra t t i s k a , po 10 h , 
Ce se dvakra t , i n po 8 h , če se t r i k r a t a l i večkrat t i s k a . — D o p i s i naj se i zvo le f r ankova t i . — R o k o p i s i se ne vračajo. — Uredništvo i n upravništvo je n a K o n g r e s n e m t r g u št. 12. Upravništvu naj se b la 

govol i jo pošiljati naročnine, rek lamac i j e , o znan i l a , t. j . vse a d m i n i s t r a t i v n e s t v a r i . — V h o d v uredništvo je i z Vegove u l i ce št. 2, v h o d v upravništvo p a s Kong resnega t r ga št. 12. 

„Slovenski Narod" telefon št. 34. — „Narodna Tiskarna" telefon št. 85. 

Državni zbor. 
Včeraj je bil razglašen cesarski pa

tent, s katerim se sklicuje državni zbor 
na dan 22. t. m. Sklenilo se je to šele dne 
12. t. m., tako da so se morali v Buko
vim in v Dalmaciji stanujoči poslanci brzo
javno obvestiti o tem, ker bi pismenega 
obvestila morda ne dobili pravočasno. 

Ministrski predsednik Korber je storil 
ta korak, ne da bi imel kako gotovost, 
bode l i državni zbor mogel funkcionirati 
ali ne. Odločil se je za to, dasi spravna 
pogajanja še prav nobenega uspeha niso 
rodila in je nasprotstvo mej Čehi in Nemci 
še prav tako veliko, kakor je bilo tedaj, 
ko je moralo Ciarvjevo ministrstvo vsled 
češke obstrukcije puško v koruzo vreči. 

Ministrski predsednik Korber tekom 
spravnih pogajanj tudi sam ni stopil iz 
svoje reserviranosti, kakor da sam ne ra
čuna na uspeh in t i storil čisto nič, kar bi 
zamoglo Čehe napotiti, da opuste obstruk-
cijo. Češki člani spravnih konferenc so bili 
koj prvi dan izjavili, da nikakor ne mislijo 
premeniti svoje taktike, dokler češki narod 
ne dobi zadoščenja za veliko krivico, k i 
se m a je zgodila s tem, da so se razve
ljavile jezikovne naredbe za Češko in za 
Moravsko. 

Po vsem tem je skoraj nemogoče, da 
bi češki poslanci v novem zasedanji dr
žavnega zbora mogli drugače postopati, ka
kor v predidočem in da bi zamogli proti 
Korberjevemu ministrstvu zavzeti drugo 
stališče, nego so ga zavzemali proti Clary-
jevemu. Veže jih njihova slovesna, večkrat 
ponavljana izjava, da od začete taktike ne 
odnehajo, dokler se zopet ne uveljavi češki 
notranji uradni jezik in si l i j ih k temu 
volja narodova. Ne sme se pozabiti, da so 
bili mladočeški poslanci voljeni v prvi vrsti 
v namen, da podkopljejo temelje sedanje 
centralistične ustave in da j im je vedno 
pred očmi smoter, doseči premembo ustave 

smislu federalizma. Obnovitev Češkega 
državnega prava je njihova poglavitna na
loga in zato bi j im češki narod nikdar ne 
odpustil, če bi v sedanji kr iz i postopali 
malodušno, zlasti pa ne, če bi se vdali in 

bi omogočili redno delovanje centralistič
nega parlamenta, dokler niso dobili vsaj 
zadoščenja za jednostransko in krivično 
razveljavljenje s tol ikimi moralnimi in ma
ter ia ln imi žrtvami pridobljenih jezikovnih 
naredb. 

V očigled temu n i drugače mogoče, 
kakor da je Korber sklical državni zbor v 
polni zavesti, da ne bo mogel funkcionirati 
da bo za plodno delo nesposoben. Sklical 
je državni zbor samo v namen, da poskusi 
spraviti pod streho nekaj nujnih, takoime-
novanih državnih potreb, mej katerimi za
vzema prvo mesto rekrutni zakon za le
tošnje leto — k i morda ne naleti na nas-
sprotstvo Čehov, da pa potem, Čim se iz
kaže nesposobnost državnega zbora za redno 
in uspešno delo, stori tiste korake, za ka
tere si je izposloval dovoljenje cesarjevo, 
še predno je sestavil novo ministrstvo, pred 
vsem da razpusti poslansko zbornico. 

Glasom došlih nam poročil vlada v 
političnih in v parlamentarnih krogih pre
pričanje, da je to zasedanje, k i se začne 
22. t. m , zadnje zasedanje sedanjega drž. 
zbora in da nam prinese spomlad državno-
zborske volitve, katerih se pač samo res
nične ljudske stranke ne boje i n katere 
utegnejo — ako se bodo vršile nepristran
sko — precej znatno premeniti fiziognomijo 
našega parlamen.a. 

Kutnogorske epistole. 
(Po H a v l i C k u p r i r e d i l z a misleCe S lovence J . F.) 

(Dalje.) 
III. 

Zelo bi se pa motil t ist i , kateri b i 
hotel iz navedenega izvajati, da je vse 
jedno za človeka, h kateri veri koli se pri
znava. Ne, tega nisem hotel reči, kaj ta
kega bi mi mogli podtikati le najzagrize-
nejši privrženci samovoljne cerkvene hije
rarhije. Podt ikal i bi meni torej mlačnost, 
indiferentizem v veri. To bi pa bilo nesmi
selno, ker nobeden pameten človek se ne 
bo prepiral o reči, katera m u je indife
rentna, tudi ne bo tak i nepreviden, da bi 
si b r e z v z r o k a nakopal toliko neprija-
teljev med še vedno močno hijerarhično 
stranko. 

Že samo to kaže, da nisem i n d i f e -
r e n t e n v veri, ampak da mi je resnično 
pri srcu to n a j v e č j e d o b r o vsakega 
človeka. Upam, da me bo razumel vsaki 
nesebični, razumni in rodoljubni človek, de
lajoč kakor jaz velik razloček med versk im 
i n d i f e r e n t i z m o m in versko s t r p l j i 
vo s t j o. 

Versko strpljivost in nestrpljivost s i 
lahko predstavljamo v naslednji prispodobi. 
— Pred nami se vzdiguje velikanska 
cerkev mogočno proti nebu. Okoli in okoli 
cerkve so kapelice, natlačene vernega 
ljudstva. V vsak i kapelici je propovednica 
in iz vsake se glasi, da edino ta vera, ka
tera se tukaj uči, je prava, od Boga razo-
deta, a V3e druge, katere se glase v ostalih 
kapelicah so laži, a njihovi privrženci ne-
verci, neprijatelji božji. Ljudje, k i so priču
joči v posameznih kapelicah, ne slišijo se
veda nič, kaj se glasi in uči v drugih ka
pelicah in radi tega se ne morejo strpeti, 
najraje bi se pobili eden drugega, imajoč 
eden drugega za neverca, bogokletnika. Le 
o n i l j u d j e , k i so stali s r e d i c e r k v e , 
k i so slišali torej v s e g l a s o v e i z v s e h 
k a p e l i c , le t i bodo mirnejši, strpljivejši ; 
ne morejo sicer misl i t i , da more biti ob 
enem v s e resnično, kar se je učilo z raz
ličnih propovednic, toda uvaževali bodo 
vsaj, da imajo poslušalci posameznih ka 
pelic svoje vzroke, smatrati svojo vero za 
edino pravo in resnično. 

Priprostemu človeku, kateri n i nikdar 
še prišel iz svojega domačega kraja, kateri 
n i nič o svetu ne čital ne slišal, ne mo
remo zameriti, če smatra vsakega drugo-
verca za bedaka, neverca, in Če misli, da 
se Bogu s tem še priljubi, če drugoverca 
kakorkoli poškoduje. Toda še to se zgodi 
le redkokrat; vsaj med slovenskim ljudstvom 
ne, izjemoma morda le v krajih, kjer se je 
vgnezdil pogubo nosni klerikalizem. To
liko bolj pa nam je obsojati izobraženega 
Človeka, poznajočega različne druge narode, 
njihove običaje in raznovrstnost ljudskega 
duha in postavne zakone in vzroke njihovih 
religij, Uateri se da vkljub temu spoznanju 
zavajati k nestrpljivosti napram drugover-
cem. 

Kakor se nam je vpreti proti vsaki 
netoleranci verski, tako nam je tudi odločno 
obsojati oni zelo komodni verski indiferen
tizem, katerega pozorujemo lahko mnogo
krat med našimi mladimi razumniki, z lasti 
med našimi višešolci in tudi dijaki viših 
razredov srednjih šol. Prav za prav to n i 
več i n d i f e r e n t i z e m , marveč gola b e d a 
r i j a , če slišimo tu pa tam od 17- do 201et-
nega mladeniča, da ne veruje „ne v Boga 
ne v hudiča", da mu je vsaki duhovnik 
brez izjeme le „far". Zares misl i tak iz
obražen človek, da je dosegel vrhunec mo
derne izobraženosti, če smatra vsako versko 
vprašanje že za „uberwundener Standpunkt". 

Kakor nam je po jedni strani obsojati 
take prikazni, tako moramo po drugi strani 
delati na to, da bo iz sedanjega katoličan
stva odstranjeno vse to, kar je očivilno 
nasprotno naukom. Ustanovitelja naše vere, 
kar je le žalosten ostanek dušovnega in te
lesnega robovanja preteklih stoletij, da bi 
postal katoliški duhovnik res to, kar b i 
moral biti, namreč vzvišeni, nesebični, od
kritosrčni posredovalec med Bogom in ljud
stvom. (Dalje prih. ) 

V I J i i b l J a n i , 14 februvarja 
Poslanska zbornica. 

Vsled imenovanja dr. Pietaka mini
strom za Gališko bo poslanski zbornici 
volit i novega prvega podpredsednika Kdaj 
bo volitev, še ni določeno. Bržčas se bode 
skušalo spraviti na to mesto kacega levi
čarja. Mej prvimi zadevami, k i jo sprožijo 
poslanci, bo p r e m o g a r s k i š t r a j k 
na Češkem in na Moravskem, potem pa 
pride na vrsto r a z s o d b a v o j n e g a 
s o d i š č a p r o t i k v j e v s k i m r e s e r -
v i s t o m , k i so bil i uprav strašno kazno
vani, ker so se pri kontrolnih shodih češki 
oglasili. Socialni demokratje, na čelu j im 
posl. Berner, bodo zahtevali, naj se pred
lože parlamentu vsi dotični akti . Končno 
se bode vprašalo, zakaj n i s o b i l i 
a m n e s t i r a n i t i s t i c i v i l i s t i , k i 
s o s e u d e l e ž i l i „ z d e " - d e m o n -
s t r a c i j , in za katerih amnestijo se je 
izrekel ves parlament ter sta jo CIary in 
Kindinger tudi obljublila. 

Izgubljeni Bog, 
(Resnična povest, t i s k a n a z nedovol jenjem v i s o k o 

častitega knezoškofijskega ordinarjata. ) 
(Dalje.) 

IV. 
„Obhajilo je prišlo!" 
Ne prijetne so bile te besede tako 

cerkovniku, kakor duhovniku-konsumniku. 
Leta se je nehote premaknil s celim svojim 
telesom, in ostrobodeča iglica, k i je sedaj 
pod Urškinim prstom spretno švigala tja 
i n sem, smuknila je s tira, ter se zabodla 
v kraje, kjer je niso pozdravljali z veseljem. 
Dekletu zakrvavelo je srce, a tudi od dru
god je padla rudeča kapljica Urši na na
brano, belo rokavce. In tam, kamor je padla, 
napravila se je rudeča lisa, koje Uršika v 
trajen spomin na to nesrečno, al i vendar 
tudi toliko srečno uro, nikdar več izprati 
n i da la ! P a še vstajajo bedaki, trdeč, da 
naše ljudstvo nima vere, in dane spoštuje 
konsumnih svojih dušnih pastirjev! Pridite 
i n poglejte našo Uršo kako nedeljo popol
dne, ko jo obiščejo device tovaršice! S ka 
k i m ponosom odpre svojo skrinjico, i n s 
kakšnim še večjim ponosom j im pokaže mej 

svojim perilom „srajčnik" z nabranimi ro-
kavci rekoč: „To je t ist i srajčnik!* 

Device-tovaršice povešajo glavice kot 
zvončki spomladi, če jih je burja preveč 
osmodila, ter šepetajo nevošljivo: „To je 
tisti srajčnik!" Da, ko bi le vsaka imela 
tako sladke spomine v svojem zabojčku! 
A l i vsaki sreča ni tako mila, kot je b ; la 
Urši Kruljački! 

„Obhajilo je prišlo!" vpi l je kaplan 
Peter. Je pa že spet kaka starikasta ženska 
zbolela. In se ve, koj na noč mora bit i go
spod! Kol ikokrat sem že tem sitnicam 
pridigoval, če me že hočejo gledati, naj 
zbole po d n e v u ! Urša, šivaj!" 

„Čehunova Meta j e ! " zastokal je Sku-
kov Gašperček, k i je bi l odprl vrata, ter 
prinesel žalostno vest, da je obhajilo 
prišlo. 

„Čehunova Meta", spregovoril je Peter 
satirično", ta beračica bi bila pa res lahko 
po dnevu zbolela. In tam gori na Ostrož-
nem brdu tiči. Ko tja pridemo, ji pa nič 
ne bo! Vrag vzemi taka babeta! Urša, 
šivaj !" 

„Pravijo, da umira"! zaihtel je GaSper-
ček, ki je bil nekak učenec pri Kozici, "pra
vijo da umira, in da se mudi!" 

Urša je bila v tem zakrpala, kar se 
je bilo strgalo. Gospod Peter izvlekel je 

ključ iz svojega žepa, ter ga vrgel pred Ko
zico rekoč: „ Odpri pr i meni, pa vzemi 
burzo, k i je stara in že nekaj raztrgana. 
Za tak čas, pa za take ljudi je pa še 
dobra!• 

Kozica se je popraskal za ušesom 
ter spregovoril s ladko: „Pa bo fante 
vodil, ne?" 

Tu je misl i l na svoje ga učenčka, Sku-
kovega GašperŠka. 

„Kaj!« zatogoti se Peter, t i boš „zlezel 
za peč, mi pa naj trpimo ! Ne boš kaše 
pihal ! Ti boš vod i l ! " 

Kozica je nekaj zamrmral sam pri 
sebi, in oče Kaša, k i je t ik njega sedel, je 
pozneje hotel priseči, da so tedaj cerkov
n iku ušle besede, k i so se nekako tako 
kot „prokleti f—r " glasile. In Kozica, k i 
je ob tak i ur i jako nerad lazi l na Ostrožno 
brdo, je te grde besede pri t ist i pr i l ik i prej 
kot ne tudi v resnici spravil s svojega hu
dobnega jez ika ! 

„Kaj se boš držal, Kozica," tolažil ga 
je gospod Peter, „vsaj si možak. M i ga 
znamo piti, pa ga znamo tudi nositi. Urša, 
za slovo, Se hitro l i ter ! " 

V hitr ici i n v naglici spil i so za slovo 
še zadnji liter. Ko sta na to pijani duhovnik-
konsumnik, i n pijani cerkovnik-konsumnik 
stopila T zraK pred Podreparja, bi la je že 

temna noč. Zavrteli so se možgani in tudi 
oče želodec je začel odpovedovati prijatelj
stvo, koje je bil prej sklenil z „onim 
po 32*. 

„Joj! joj !" zajokal je Kozica, „meni je, 
kakor bi se m i celi kozolec vrt i l po glavi, 
joj ! jo j ! " 

„Po burzo pojdi! In prenašaj, kakor 
prenašam jaz ! " 

Kozica jo je odgugal, za njim pa se 
je gugal gospod Peter. 

Kozica je prinesel staro, raztrgano 
burzo, odprl zakristijo, ter taval pozvonit 
za oltar. V temi je s težavo iskal vrv i od 
zvonov. Najprej se je zmotil , ter je z „ma
l i m " pozvonil. Potem ga je vrglo ob z id , 
da se je vdari l ob nos. Končno se je ujel 
ob pravo vrv, da je pozvonil z „velikim", 
da je zvon visoko v stolpu malo zastokal, 
prav tako, kakor bi se bil tudi napil moč
nega v ina v moravskem konsumu V za
kristi j i pa je poskušal gospod Peter, da b i 
zlezel v „koretelj", pa ni mogel. Bolj kot 
je poskušal, bolj so se puntale noge i n 
roke, in bolj je postajal trmoglav beli 
koretelj 1 

„Zadnji liter je bi l res preveč!3 godr
njal je gospod Peter. Na to pograbi po 
l i t ra vode, k i je slučajno ondi stal, ter ga 
spije v duška skoraj do polovice. 



Spravne konference. 
Tudi pr i včerajšnji aeji pododseka in 

plenuma se n i dosegel nikak pomembnejši 
uspeh, dasi najpoglavitnejša zadeva, vpra
šanje o pravicah dražega deželnega je
z i ka v zaključenem nemškem ali če
škem ozemlju sploh še n i prišlo na raz
govor. Položaj je torej v obče še vedno 
tak, kakor pri nastopu Korberjevega mini
strstva. Premenil se ni čisto nič in mini
strski predsednik dr. Korber tudi nič ne 
stori, da bi Nemce vsaj nekoliko omehčal. 
Sedanji trenotek je tak, da zahteva celega 
moža, ne kunktatorja. Korber pr i dose
danjih spravnih pogajanjih pač n i opravičil 
tistega glasu, do katerega so mu pomagali 
oficijozi vseh vrst. 

V znamenju mil i tarizma. 
Leto dni po mirovni konferenci v 

Hagu je tudi Angleška prisegla na milita
rizem. V angleški perski zbornici je vojni 
minister lord Lansdowne razpravljal o po
trebi reorganizacije angleške armade. Za
hteval je mnogo, al i posamezni govorniki 
so šli še dalje. Lord Wantage je zahteval 
pouk v vojaških zadevah v vseh državnih 
šolah, lord Dunraven je naglašal, da je 
treba angleško vojno silo postaviti na so-
lidnejšo podlago, lord Wemyss pa je pri
znaval, da sedanji sistem vojaške organi
zacije ne zadostuje ter je napovedal 
predlog, da se v obrambo Angleške, Škot
ske in Irske uvede nekaka splošna dolž
nost službovanja pri vojakih. Vojni mini
ster je sicer priznal, da je občna vojaška 
dolžnost skrajno nepopularna stvar, al i mej 
vrstami njegovega govora se bere, da spo
znava tudi on potrebo take organizacije, 
če hoče Angleška ohraniti svojo svetovno 
pozicijo. 

Vojna v Južni Afr ik i . 
Maršal Roberts, k i se pripravlja na 

osvobojenje Kimberleva, je svojo akcijo začel 
z govorom na brigado takozvanih highlan-
derjev. Roti l j ih je, naj se maščujejo za 
poraz pri Magersfontaineu in zatrjeval, da 
se ima za vso svojo vojno slavo zahval i t i 
samo njim. Dejal je, da jih ne pelje na 
sprehod, da pa je uspeh zagotovljen. B l i zu 
tako so govorili tudi drugi angleški gene
rali, a doslej so dosegli same neuspehe. Z 
bojišča ni danes nikacih posebnih novic. 
Iz Rensberga se javlja, da so Bur i pri 
Slingersfontaineu po kratkem boju vrgli 
Angleže, nasprotno pa da so Angleži po 
daljšem boju zavzeli v nedeljo Hobkirks in 
Bastrafnek: Reuterjev biro javlja, da so 
Bur i na zapadu od Rensberga Angleže po 
tisnil i nazaj do Moederfarma. Iz Durbana 
se poroča, da so Angleži ustrelili ondot-
nega upravitelja pristranskega svetilnika, 
ker je Bure obveščal o vsem, kar se godi 
okrog Durbana. 

Afera Gostinčar-Pollanetz 
pred celjsko poroto. 
Včeraj se je vršila pred celjsko poroto 

obravnava proti g. učitelju Fr. G o s t i n -
č a r j u , k i je o pri l iki izleta Čeških in slo
venskih visokošolcev v Celje ponoči od 9. 
na 10. avgusta m. 1. v silobranu proti 
tolpi nemških napadalcev obstrelil bivšega 

„Tako° spregovori, „sedaj bo dobro, se
daj se reči ne sučejo več okrog mene!" 

Ker se Najsvetejšemu s trepetajočo 
dušo ne upamo približati s tisto obrtniško 
brezobčutnostjo, s katero sta se tisto noč 
kapelan Peter in cerkovnik Kozica taber-
nakelju približala, nočemo pisati o tem, kar 
se je zgodilo v cerkvi, i n kako sta se pi
jana grešnika polastila božje popotnice, da 
b i jo nesla tja v Ostrožno brdo, kjer je 
onemoglo človeško bitje z vsemi si lami ko
prnelo po n j i ! 

Po vasi je še šlo! Gospod je moli l s 
polu otrpnjenim jezikom in Kozica je odgo
varjal tudi s polu otrpnjenim jezikom. P r i 
tem sta pa oba vestno tišala poglede k 
zemlji, da b i s i izkoristi la vsak žarek od 
svetilnice v Kozičini roki, ter tako ne na
pravi la napačnega koraka. 

Zunaj vasi, kjer sta hodila po ozki 
stezi mej travniki , pa je prvi padel pošte
njak Kozica. Zadevši z negotovo nogo ob 
kamen, je telebnil v travo, da mu je ječaje 
odletela svetilnica, ter se razbila v kosce. 
Gospod je skoraj zaklel, Koz ica pa je kle l 
prav odločno. B i l a sta v polni temi. Koz ica 
je nekaj časa iska l svečo, k i je bila nekam 
v travo odletela, pa zaman. Morala s ta 
dalje. A prave i n glavne težave so se šele 
pričenjale, ker se je pričela pot dvigati. Po 

trgovskega potnika, sedanjega trgovca po 
.Sudmark in i " milosti, Jos. Pollantza. Sod
nemu dvora je predsedoval pl. Wurmser, 
votanta sta bila svetnik pl. Fladung in 
pristav dr. Rogosinskv, zapisnikar avskul-
tant dr. Dijak. Zastopnik privatnega vde-
leženca dr. Stepischnegg, sodna zdravnika 
dr. Keppa in dr. Jesenko, drž. pravdnik 
Ekl, zagovornik dr. Hrašovec. Obravnava 
se je vršila skoraj vseskozi v nemškem 
jezika, tako je bila nemSka obtožnica, 
nemško zasliševanje in zapriseganje prič, 
nemški je bil pladover drž. pravdnika, 
nemški seveda govor Pollantzevega zastop
nika, nemška izjava zdravnikov in nemški 
tudi zagovornikov govor. Samo nekatere 
priče so bile zaslišane slovensko, njihove 
izpovedbe pa so se prevedle tudi na nemško. 
Med porotniki je bilo 9 Nemcev in 3 Slo
venci. 

Ko so bil i porotniki zapriseženi, je 
prečital predsednik pl. Wurmser sledečo, tu 
na slovenski jezik prevedeno obtožnico: 

C. in kr. drž. pravdništvo dviga proti 
Fr. Gostinčarju, 35 let staremu, rojenemu 
6. aprila 1864 v Zadvoru na Kranjskem, 
pristojnemu v Griže, katol. samcu, učitelju 
v Grižah, stanujočemu v Žalcu, doslej 
nekaznovanemu sledečo 

o b t o ž b o : 
Fr. Gostinčar je ponoči od 9.—10. 

avgusta 1899. v Celju proti Jožefu Pol lan-
tzu v namenu, ga težko telesno poško
dovati, s tem da ga je zadel z več streli 
iz ostro nabasanega revolverja, ravnal s 
takim orodjem in na tak način, da je s 
tem navadno smrtna nevarnost združena 
in je iz tega nastala razen dveh poškodeb 
ena teška in življenju nevarna ranitev, k i 
je imela za poškodovanega posledico: kršenje 
zdravja in nezmožnost opravljati svoj po
kl ic za najmanj 30 dni ter trajno oslabenje 
pogleda. Stori l je torej hudodelstvo teške 
telesne poškodbe v smislu §-ov 152., 155. 
a) b) e\ 156 a) ter se naj kaznuje po §u 
156. kaz. z. 

R a z l o g i . 
Med izgredi v noči na 10. avgusta 

1899. je h i l ranjen celjski trgovinski po
močnik Jožef P o l l a n e t z s 3. streli iz re
volverja, i n izvedenci potrjujejo, da sta 
imela strela in sicer oni, k i je predrl prsi 
ter oni, k i je prsi oprasnil (streifen!), za 
posledico lahke telesne poškodbe, katere 
pa so bile s takim orodjem in na tak na
čin izvršene, s kakoršnim je navadno zdru
žena smrtna nevarnost. Tretja proti Po-
lantzu namerjena kroglja je prodrla pod 
levim očesom ter provzročila sama na sebi 
težko, življenju nevarno poškodbo, združeno 
z več kakor 30 dnevnim bolehanjem in z 
nezmožnostjo opravljati svoj poklic. Ta po
škodba pa je povzročila po mnenju sodnih 
zdravnikov tudi trajno oslabljenje pogleda. 

Po priznanju obdolženca, po izpovedbi 
prič Fr. Korberja in posredujočih redarjev 
je dognano, da je Fr. Gostinčar streljal iz 
revolverja proti Jos. Pollantzu. 

Glede tega, pi i ljubljanski mitnic i se 
vršečega prizora, k i je imel tako težke po
sledice, se mora smatrati kot dognano po 
izpovedbah prič Tom. Železnikarja in V inka 
Verstovšeka sledeče: Obdolženec Fr. Go-

nekakem žrelu je vodila navpik, razrita in 
razjedena po plohah. Po nji hoditi bila je 
pri dnevu prava težava, a kaj šele po noči! 
Na to pot podala sta se pijana naša znanca. 
Od pričetka je še nekako šlo, a končno je 
prišla katastrofa. Gospodu je zmanjkalo 
zemlje pod stopalom, da je pričel se ma
jati in padati. V padcu pa je sklat i l s sabo 
cerkovnika Kozico, k i se je majal i n padal. 
P r i koncu pa sta skupaj padla na lice 
jednega i n istega mesta, kjer sta v temi 
valjala se kakor obstreljena dva zajca, ter 
mahala z nogami i n rokami po zraka in 
tudi po onemoglih svojih telesih. P r i tem 
je gospoda Petra odpadla stara, raztrgana 
borza. Iskala sta jo, po vseh štirih lazeč, in 
prej ko sta je zasačila, poljubovala sta ne-
brojkrat lice stari materi zemlj i Končno se 
je burza dobila, i n posrečilo se je tudi obema, 
telo postaviti na nepokorni nogi. Ko je 
Peter deval okrog sebe burzo, začutil je po 
svoji obleki sumljivo gosto močo. Zarohnel 
je proti Ko z i c i : „Saj je pot soha, a jaz 
sem moker ! " 

Ta pa se je odrezal: ,Po t je suha, a 
jaz sem tudi moker." 

„Ti si me!" 
.Ni res! O n i so me!" 
Pa čemu se prepirati! Mogoče je bilo 

jedno kot drago. Pot do Ostrožnega brda 

s t i n č a r , Iv. K a č i n M i h a R e i c h e r so 
zap ist ih med 12. in 1. aro ponoči na 10, 
avgusta 1899 ,Nar. dom" in so prišli ko
maj do mitnične zapore, ko j im je stopilo 
nasproti 10—15 mož (Nemci) s kr ikom in 
tulenjem, iz katerega je bilo čuti k l ice : 
.Haut sie nieder, es sind Sachsenfelder!" 

Še med tem hrupom je počilo troje 
strelov, k i so zadeli Jož. Pollantza. 

Šele pozneje, po teh strelih se je za
čulo pokanje udarcev, k i so imeli — po 
izpovedbi prič Fr . Korberja i td. — za po
sledico od zdravnikov za vseskoz lahke 
spoznane poškodbe Gostinčarja in tovarišev. 

S tem se bistveno strinja izpovedba 
poškodovanega Jož. Pollantza. Ta potrjuje 
da je tedaj Pollanetz spremljal svojega pri
jatelja Marka Scbepetza do njegovega sta
novanja, k i je ravno nasproti „Nar. doma" , 
ko so korakale na drugi strani ceste iz 
„Nar. doma" tr i osebe proti ljubljanski 
mitnici. Iz radovednosti je hitel Polanetz 
za onimi tremi, j ih dohitel na voglu 
med Kolenčevim skladiščem in mitnico ter 
stal nenadoma pred obdolžencem, k i mu 
je držal revolver na prsa. Pollanetz je po
zval obdolženca, naj revolver spravi, pr i 
kateri pr i l ik i je morda, — kar sam pri
znava — vzdignil svoj dežnik, kakor da 
bi hotel vdarit i — na kar je obdolženec 
že tudi dvakrat zaporedoma ustrelil kličoč: 
„Weg von mir, sonst schiesse i c h ! " Strela 
sta oba zadela Pollantza v prsa. Takoj na 
to je počil tretji strel, s katerim je bil 
Pollanetz zadet v obraz ter se krvaveč 
zgrudil. 

Obdolženec pa trdi temu nasproti, da 
je dobil od enega nasproti prišlih napadal
cev — ali je bi l to Jož. Polanetz al i ne, 
tega obdolženec ne more povedati — preko 
glave tako hud udarec, da mu je tekla kr i 
črez obraz i n da je v silobranu vzel revol
ver in ne da bi meril, ustrelil proti napa
dalcem. 

Ta zagovor ne odgovarja že po izpo
vedbah prič Železnikarja in Verstovška 
resnici, ker ta dva trdita, da so padali 
udarci in mahi že po strelih; ta zagovor 
pa je ovržen tudi s tem, da so priče, k i 
so Fr. Gostinčarja zgrabile takoj po strelih 
(Korber in redarji), izrecno potrdile, da ob
dolženec takrat še n i imel nobenih po 
čkodeb. 

S tem odpade tudi izgovor obdolženca 
da je ravnal v silobranu, kajti sl ika celega 
prizora, kakor jo podaja poškodovanec , 
zgorej navedene in Še daljne priče M. Sche 
petz, P. Čewak in A l . Thalmas, je bistveno 
verjetnejša. 

Temeljem teh izpovedeb je izključeno, 
da bi bil obdolženec v resnici takrat na
paden al i pa se vsaj mogel smatrati na
padenega — Gostinčar je namreč pomeril 
neposredno na Pollantza, k i je prišel za 
njim, Pollanetz pa se je s tem, da je vzdig
ni l dežnik ali palico, le branil, ne pa na
padal. Tega sklepa tudi ne ovržejo izpo
vedbe spremljevalcev obdolženca, Iv. Kača 
in Mihe Reicherja, k i sta bila zaslišana 
kot priči, katera trdita, da sta bila onadva 
in obdolženec še pred streli od okoli sto
ječih oseb pretepana, zakaj že po zgoraj 
omenjenih izpovedbah prič je brez dvoma, 

pa je bila še dolga. Odrinila sta dalje. Z 
lepo in z grdo privlekla in priplazila sta 
se do vrha, kojemu pravimo „Kozja noga". 
Trpela sta mnogo, padala sta, vzdigovala 
sta se, ter s i v bratski ljubezni delila sa
dove in plodovo razmučenega želodca. Ob 
vrhu, kojemu pravimo „Kozja noga", usta
vi la sta razvlečene in raztepene svoje kosti. 
Tik njiju rastel je čop smrečja i n bukovja. 
In v t i lozi čulo se je šepetanje in frfenje, 
kakor da bi vlekla lahna sapa mej drevesci. 
Nekje na veji spala je stara vrana — ta 
konsumnik med ticami. Morda se j i je 
sanjalo kaj grdega, kar je v življenju po
čenjala, in dvakrat in trikrat je zakrul i la 
v nočni mir. In čuk se je oglašal s samot
nega drevesa, in nekje tam doli v lozi zapel 
je drobno svojo pesmico drobni škrjanček, 
k i , kakor znano, v nočeh spati ne more, 
kakor ne morejo spati naši konsumniki, če 
so se napili .onega po 32". 

In glej, pijani naši dve konsumni 
vrani v rhu „Kozje noge" pograbila je tedaj 
nevidna moč! Kakor skala postala so j ima 
težke noge, da se z mesta n i t i ganiti nista 
mogla. Obtičala sta na mesta, kojema pra
vimo .Koz ja noga". In okrog ju je nekaj 
zavrtelo, ter j u obrnilo proti vasi, od koder 
sta bila prišla. Pred sabo sta imela temno 
brezno, s kojega sta se bila privlekla, in 

dognano, da so se pred streli le prepirali 
ne pa pretepali in da so bil i obdolženec in 
spremljevalca tepeni šele potem, ko je bi l 
Jož. Pollanetz že ranjen od razburjenega 
ljudstva. To pretepanje Iv. Kača in Mihe 
Reicherja in s tem združena razburjenost 
tudi prav lahko razjasnujeta, da se izpo
vedbe teh dveh prič nikakor ne strinjajo z 
resnico. 

Tudi nadaljni zagovor obdolženčev v 
zvezi s podatki poizvedeb podaja r a z l a g o 
in jasno spoznanje namena, katerega je 
imel obdolženec. Priči Andrej in Franc Mi-
helič potrjujeta izpovedbe somišljenikov 
obdolženčevih, iz katerih sledi, da so že 
pred 9. avgustom 1899 sklenili z ozirom na 
bodoče prizore, odgovoriti na vsak napad 
narodnih nasprotnikov z revolverji. 

Iz uradnih izkazov r. št. 27. in 28. 
sledi, da se je ravno pred 9. avgustom 1899 
večje število obdolženčevih somišljenikov 
preskrbelo z orožnimi listi, da so se torej 
očividno pripravljali na izvršitev zgorejš-
njega sklepa. 

Ako priznava obdolženec, da se je 
oborožil 9. avgusta zvečer, malo pred od
hodom v Celje z revolverjem ter seje tega 
poslužil skoro istočasno, kakor tudi neki 
drug njegov somišljenik na drugem kraju, 
se mora iz tega posnemati, da je imel ob
dolženec že prej namen, vsak inzult zavr
ni t i z revolverjem. Po tem sklepu je ob
dolženec rabil orožje brez povoda in pri 
navadni poulični demonstraciji, kakoršnih 
je bilo 9. in 10. avgusta več, k i so se sicer 
vršile le s kr ikom in v ikom pa niso imele 
večje nevarne posledice za telesno varnost. 
Da n i bil v nevarnosti sledi že tudi iz 
tega, da je 3krat isto osebo zadel, da je 
torej nezaprečen meril na njo. Ugovor silo-
brana je nevzdržljivinje nasprotno dokazano, 
da je imel obdolženec posebno z ozirom 
na porabljeno orožje in na način porabe 
namen, Jož Pollantza težko poškodovati. 
Zato pa je obdolženec t l i svoj čin docela 
odgovoren in se je morala vložiti obtožba 
po objektivno dokazanih okoliščinah. 

P r e d s e d n i k p l . \ V u r r a s e r vpraša 
Gostinčarja, ali se priznava kr iv im ali ne? 

O b t o ž e n e c G o s t i n č a r : Ne. 
W u r m s e r : A l i ste streljali? 
G o s t i n č a r : B i l sem omoten od si l

nega udarca tako, da ne vem, kaj sem 
delal. 

\ V u r m s e r : Bi l i ste že popoludne v 
Celju s kolesom, a ste zvečer zopet prišli. 
Zakaj ? 

G o s t i n č a r : Da. Pripeljal sem se ob 
l/»8. uri zvečer h koncertu in odšel s Kačem 
in Reicher jem ob Vsi- uri ponoči iz „NaJ 
rodnega doma". 

W u r m s e r : Kod ste šli? 
G o s t i n č a r : Po cesti, na desni strani. 

Šli smo docela tiho in srečali dva moža, 
k i sta pa šla mirno mimo. P r i mitnic i je 
bila izjemoma ugašena luč; tam pa so nas 
nenadoma napadli s kr ikom neznani ljudje. 
Dobil sem za uho hud udarec, menda z 
neko železno stvarjo in bil vsled tega ves 
zmoten, da ne vem, kaj se je potem zgodilo. 

W u r m s e r : A l i ste padli? 
G o s t i n č a r : Takoj ne, pač pa pozneje. 

Uk^ST Dalje v pr i log i . " T ^ l 

le večna luč v Moravski cerkvi je brleče, a 
slabotno oznanjevala kraj, kjer je v temi 
počivala vas Moravska. Kakor je bilo temno 
v njiju možganih, tako je bilo vse temno 
pod njima in nad njima. N i t i zvezdice n i 
bilo na nebu — vse črno, vse zavito! A tu 
sta stala, in bila sta kakor svata, k i v an
gleški romanci m o r a t a poslušati starega 
mornarja. Tedaj pa se je gori na Sl ivnici 
— k i s svojim največkrat s snegom oven
čanim vrhom kraljuje nad našo vasjo — 
prav pri vrhu utrnila mala, neznatna iskrica. 
Kakor vešica nad močvirjem se je vžgala, 
ter zaigrala tija in sem. Potem je obstala. 
P a samo za nekaj časa. A l i v tem času je 
bi la že večja postala. Sedaj že n i bi la več 
iskrica, sedaj bila je že iskra. In pričela se 
ta iskra po širokem bregu veličastne naše 
Slivnice nizdol pomikati. Ravnokar bila je 
še iskra, al i sedaj nastal je ž nje že večji 
goreči plamen. A sredi Slivnice bi l je t a 
plamen že kot goreč grm, kakor ga je gle
dal Mojzes na gori Jetro. In bolj, ko se ' 
je ta grm pomikal proti vznožju hriba, večji 
so postajali plameni njegovi. 

Nastal je tudi vihar in podrl je ona 
dva na .Koz j i nogi" k zemlji. A čudo, dasi 
sta zr la z očesi proti neba, videla sta ven
dar vse, kar se je godilo v dolu! V hipa so 
plameni pripregli celo obnebje. A to niso 
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V V u r m s e r : Al i imate orožni l ist? 
G o s t i n č a r : Da. Dal mi ga je postajni 

načelnik Petek v Žalcu. S kolesom sem ga 
imel zmeraj seboj. Orožni list je bi l izdan 
že septembra 1898. 

V V u r m s e r : Koliko krogelj je imel re

volver ? 
Gos t inčar : Sest. Reservnih patronov 

nisem imel 
W u r m s e r : Kje sta bila med napa

dom vaša tovariša? 
Gost inčar : Ne vem. Bilo je čisto 

tema. 
W u r m s e r : Kaj sta delala tovariša 

med napadom, tega ne veste? 
G o s t i n č a r : Ne, izvedel sem vse šele 

pozneje. 
W u r m s e r : Koliko je bilo napadalcev ? 
G o s t i n č a r : Vsaj 10—15. Videle so 

se v temi le sence. 
\V u r m s e r : Pokaže porotnikom obris 

pozorišča, in vpraša Gostinčarja: Kaj sta 
vam povedala tovariša pozneje? 

G o s t i n č a r : Celih 55 dni nisem go
voril ž njima, ker sem bil v preiskovalnem 
zaporu. Kač je dobil udarec, še predno sem 
ustrelil, zgrudil se in omedlel, da strelov 
n i t i čul ni. Tudi Reicher je bil ranjen. 

V V u r m s e r : Da ste streljali, torej ne 
veste. Udarca pa se spominjate tudi le 
prvega. Zavedli ste se, kakor ste izpovedali 
v predpreiskavi, šele na cesarja Jožefa trgu. 

Gos t inča r : Da. Zagledal sem se 
sredi dveh redarjev, k i sta me vsega krva
vega peljala v stražnico. Tam so me za silo 
obvezali in me zaprli. Spal sem na golih 
deskah. Drugega dne ob 11. uri sem bil 
konfrontiran s Pollantzem. 

W u r m s e r : A l i sta imela tudi tova
riša vsak svoj revolver? 

G o s t i n č a r : Ne, Kač je imel menda 
dežnik. Reicher pa palico. 

V V u r m s e r : 10. avgusta pri prvem 
zaslišanju ste rekli, da ste omedleli in stre
ljali, ne da bi bil i merili. Zakaj ste pri
znali, da ste streljali, če ne veste tega sami ? 

G o s t i n č a r : Streljal sem, ker tova
riša nista imela revolverjev, in ker je bi l 
moj revolver skoraj prazen. 

V V u r m s e r : A l i ste bil i vinjeni? 
G o s t i n č a r : Ne, nikakor. 
V V u r m s e r : Streljali ste torej slepo. 

V i ste ustrelili še štirikrat, na to so Vas 
redarji zgrabili tako trdo, da so Vam ranil i 
z verižico roko. Kako da slikate ves prizor 
tako natančno, če ste se zavedli šele 
kasneje ? 

G o s t i n č a r : Jaz le sklepam, da se 
je moralo zgoditi tako. 

\ V u r m s e r : Teden pozneje ste rekli, 
da je možno, da ste pred streli tudi kaj 
klicali . Zavedeli ste se baje docela šele 
kesneje v stražnici. Izpovedbe prič se glede 
tega ne strinjajo z Vašo izpovedjo. Priče 
trdijo namreč, da se je začel pretep šele 
p o z n e j e , po strelih, in krv i Vaši napa
dalci in orožniki na Vas spočetka sploh 
niso videli. Kakšno čepico ste nosili takrat ? 

Gos t inča r : Športovsko — rujavo. 
V V u r m s e r : Zdravniki so so izjavili 

o Vaših ranah tako-le: Gostinčar je imel 
na Čelu 5 cm dolgo in 2 cm široko rano, 
segajočo do kos J , na temenu 3 cm dolgo 
i n do 4 cm široko rano. Obe rani sta bil i 
otekli in krvavi. Za desnim ušesom je bila 

bi l i plameni, to bila je nebeška podoba O i 
rešenika! Raztezala se je po vesoljni višini 
i n solnca se je dotikala z milobno svojo 
glavo ! In kakor nekdaj učenci na gori Ta
bor gledala sta nevredna črva stvarnika 
sveta. Pa le za nekaj trenutkov. Večni Bog 
stopil je s svojega prestola na večnem ob-
nebju, in kakor je prej naraščala orjaška 
njegova podoba, tako se je sedaj krčila od 
hipa do hipa. In naša grešnika nista gle
dala več stvarnika v njegovi slavi, a pri 
vznožju „Kozje noge" vgledala sta Boga-
človeka, v neznatni človeški podobi. In 
trnjev venec je nosil na glavi, in težak križ 
je nosil ob nami. Kreni l je na pot, po ka
teri sta bila hodila ona dva. In kjer sta 
bila padla, padal je tudi Kr i s t s težkim 
svojim križem! 

* * 
Ko sta se gospod Peter in cerkovnik 

Kozica prebudila iz omotice vrhu „Kozje 
noge", bilo je že po polunoči. Zavedevši se, 
vsk l ikn i la sta soglasno: „Strašno sva bila 
pi jana! In hude sanje sva ime la ! " 

Potem pa sta lezla proti Ostrožnemu 
brdu, in menila sta, da nosita Kr i s ta s sabo. 

A l i Kr is t je hodil za n j ima! 
(Konec v soboto.) 

tudi oteklina od udarca, takisto na hrbtu 
palec široka rana in na gorenjem delu za
nesti krvava in otekla zareza. Gostinčar je 
bi l truden in precej zmešan. Tak je bil 
pri zdravniški preiskavi 11. avgusta. — 
28. avgusta pa je bi l le še bled in rane so 
se že celile. Vseh skupaj je bilo torej pet 
ran, k i pa so bile vse lahke in nenevarne. 
Kako ste j ih dobili? Katero najprej? 

G o s t i n č a r : Za ušesom. 
Wurmser prečita na to policijsko po

ročilo, iz katerega je posneti, da je bil 
Reicher tudi zaprt, a po deveturnem zaporu 
izpuščen. 

Državni pravdnik E k l vpraša: Go
stinčar, al i ste vojak in lovec? 

G o s t i n č a r : Da. 
E k l : Kje ste imeli pri sebi revolver? 
G o s t i n č a r : V desnem žepu suknje. 
E k l : A l i poznate manipulacijo z revol

verjem ? 
G o s t i n č a r : Da. Streljal sem poprej 

z njim že dvakrat. 
E k l : Zakaj ste pa vzeli revolver seboj 

zvečer, ko ste se vendar pripeljali z v o z o m 
v Celje? Sicer ste ga nosili seboj le kot 
kolesar! 

G o s t i n č a r : Vzel sem ga za svoje 
varstvo, 

E k l : Dobili ste v ječo več dopisov, 
koliko ? 

G o s t i n č a r : 80 razglednic in 10 
pisem. 

E k l : V teh dopisih so Vam somišlje
n ik i izrekali svoje simpatije, kaj ne? 

G o s t i n č a r : Da, saj so m i j ih pisali 
prijatelji in večjidel moja nevesta 

Zagovornik dr. H r a š o v e c konsta-
tuje: Vse razglednice so šle skozi roko 
sodnika, kaj ne? 

G o s t i n č a r : Da, vse. 
Dr. H r a š o v e c : Torej n i bilo v njih 

prav nič sumljivega. Zakaj ste šli iz .Na
rodnega doma" ? 

G o s t i n č a r : Hotel sem domov, ker 
sem obljubil svoji nevesti s častno besedo, 
da se vrnem po polnoči. 

V V u r m s e r : Neka priča trdi, da ste 
pri Vaniču govorili o revolverju in o stre
ljanju na Nemce? 

G o s t i n č a r : Ne, tam nit i b i l nisem. 
^ — ••• —«~ »—• t - - - 1 

preiskovalnim sodnikom ? 
Gos t i n ča r : Ves krvav in zavezan. 
\V u r m s e r : A l i ste že kdaj streljali 

na kakega človeka ? 
G o s t i n č a r : Ne 1 
W u r m s e r : Zakaj pa ste streljali ? 
G o s t i n č a r : V s a k b i s t r e l j a l , 

če m u g r e z a ž i v l j e n j e . 
V V u r m s e r : A l i ste to vedeli? 
G o s t i n č a r : Grozen hrup, dvignjene 

batine in silni udarci po nas so me tako 
prestrašili, da sem misli l , da nas hočejo 
pobiti. 

V V u r m s e r : A l i ste imeli kdaj prej 
kak spor v Celju ? 

G o s t i n č a r : Ne, saj nisem poznal 
nobenega Nemca. 

H r a š o v e c : A l i ste poznali Pollantza ? 
G o s t i n č a r : Ne, seznanil sem se z 

njim šele, ko so naju konfrontirali. 
Pr iča Ivan K a č , 

37 let star obč. tajnik v Žalcu. Ker nima 
desnice, prisega z l e v i c o . 

V V u r m s e r : Dne 9. avgusta 1899. ste 
bil i skupaj z Gostinčarjem. Pripovejte, kaj 
ste počeli t ist i dan ! 

K a č : S svojim vozom sem se peljal 
že dopoldne čakat Cehe, katerih pa ni bilo. 
Zato sem se ob 3. uri popoldne z Reicher-
jem vračal v Žalec; na potu srečala sva 
Gostinčarja s kolesom. Svari l sem ga, naj 
gre nazaj, ker je bil v Celju velik nemir. 
Gostinčar pa je dejal, da gre samo pogledat 
in da se takoj vrne. V neki gostilni sva ga 
z Reicherjem počakala. Spila še nisva pol 
litra, ko se je zopet vrnil, češ v Celju ni 
obstati, ker je tak nemir Ob 8. uri zvečer 
pa sta nam gospoda Sirca in Roblek pri
govarjala, naj gremo h koncertu, da nas 
bo več Žalčanov. Gostinčar se je branil, 
češ : Ne grem, — nevesti sem obljubil, da 
ostanem doma. Ker pa smo mu le prigo
varjali, je šel svojo nevesto vprašat, al i mu 
dovoli, j Dovolila mn je s pogojem, da bo 
o polnoči zopet doma. Na*to je dal Gostinčar 
besedo. P r i . K r o n i " smo izpregli m šli na
ravnost v .Nar. dom". Gostinčar je hotel 
okoli 12. ure ponoči nazaj, a ostali smo še 
pol are. Potem smo odšli. N a ulici je bila 
tema. P r i mitnic i je bi l drog zaprt, a luč 
ne prižgana. To se nam je zdelo jako čudno. 

Na poti h „Kroni" po voz pa mislim, da 
nismo bi l i še deset korakov od mitnice, ko 
so nas napadli od treh strani s k l i c i : 
„Haut sie nieder!" Dobil sem takoj hud 
udarec po glavi, da sem padel in omedlel. 
Kaj se je zgodilo potem, nisem nit i videl 
nit i slišal. Obležal sem na cesti. Zavedel 
sem se popolnoma šele v „Nar. domu", kjer 
me je nekdo spravil v sobo in mi polagal 
na rano mrzle obkladke. 

W u r m s e r : A l i ste bil i trezni? 
K a č : Pijan nisem bil. 
V V u r m s e r : Ko ste bili udarjeni, ali 

je Gostinčar takrat še stal ? 
K a č : Da, kdo me je udaril in s čim, 

ne vem. Napadalcev je bilo mnogo spredaj 
in zadaj. 

VV u r m s e r : Luči pa ni bilo nobene ? 
K a č : Le iz oken „Nar. doma" se je 

malo svetilo. 
W u r m s e r : Kdaj ste izvedeli za 

usodo Gostinčarja. 
K a č : Šele drugega dne. Misli l sem, 

da sta tovariša napadalcem ušla in tako 
pravil v Žalcu. Šele tam sem zvedel 
resnico. 

V V u r m s e r : Kdaj je prišel Reicher? 
K a č : Šele proti večeru in ranjen. 
V V u r m s e r : Kdo vas je vizit iral? 
K a č : Dr. Bergmann. 
W u r m s e r : A l i ste imeli revolver ? 
K a č : Ne. 
V V u r m s e r : A l i ga je imel Reicher? 
K a č : Ne vem, menda ne. 
V V u r m s e r : A l i vama je Gostinčar 

kaj govoril o svojem revolverju. 
K a č : Ne. 
V V u r m s e r : Kaj ste pozneje zvedeli 

o napadu? 
K a č : Kolencu je rekel trgovec Malo-

prou, da je videl, ko sem padel in slišal 
k l i c : „\Veg von mir, oder ich schiesse!" 

VV u r m s e r : A l i ste na poti do mit
nice koga srečali ? 

K a č : Nikogar. 
Dr. H r a š o v e c : V i niste srečali n i 

kogar ? 
K a č : Jaz nisem videl nikogar. 
Dr. H r a š o v e c : V i ne, a videl je dva 

moža Gostinčar. 
Dr. S t e p i s c h n e e e : P r i n r v i i r i * ™ 

ste rekli, da je pri mitnici gorela luč! 
K a č : Da, gorela. Toda v oknu, ne na 

drogu, kjer je navadno, in kjer je tisto noč 
izjemoma ni bilo! 

Dr. H r a š o v e c : Kje ste Šli v u n ? 
K a č : P r i nekih malih vrat ih ; kje 

ne vem. 

Priča Vincencij Vrstovšek, 
infanterist, 22 let star iz Brežic. 

W u r m s e r : V i ste bi l i tisto noč na 
straži ? 

V r s t o v š e k : Da , od 11.—1. ure po
noči. Patruliral sem od oskrbovalnega skla
dišča do bolnišnice. 

VV u r m s e r : Kaj se je zgodilo ? 
V r s t o v š e k : Videl sem na čestitam 

dva moža, tu dva, tam zopet tr i , kakor da 
so nastavljeni za stražo. Nekdo je tolkel 
po vratih „Narodnega doma", policaji pa so 
ga zapodili. Videl sem stoječ pred vrati 
skladišča, kako sta si migala dva v kotu 
pri mitnici stoječa moža z drugimi, k i so 
stali do 12 metrov dalje. 

V V u r m s e r : A l i je bila tema? 
V r s t o v š e k : Ljudje so se sicer videli, 

toda razločili ne. 
W u r m s e r : Kaj je bilo dalje? 
V r s t o v š e k : Nekdo me je si l i l spat. 

Ker nisem šel, je dejal, pri 87. regimentu 
so itak sami zabiti Slovenci ! Nato sem za
slišal k r i k : „Hab'mer ihn schon!" Nato je 
počil stre l 

W u r m s e r: Kje ste stal i med strelom ? 
V r s t o v š e k : Na poti proti mitnici . 
" VVurmse r : A l i ste slišali, da so se 

tepli p r e d strelom? 
V r s t o v š e k * Da, čul sem krik in ru

vanje. Bilo je okoli 20 ljudij. Vrata, kjer 
sem stal, so vis a-vis mitnice. 

" V V u r m s e r prečita nato izpoved Vr-
stovška 19 oktobra 1899. Takrat je povedal, 
da so ga vprašali, al i ima nabito puško! — 
Čul je žvižganje kakor bi si dajali signale 
in videl, kako so si tolpe dajale znamenja. 

W u r m s e r : Danes tega niste povedali. 
V r s t o v š e k : Minilo je že 5 mesecev, 

a takrat sem govoril pod neposrednim vt i 
skom. Govoril sem takrat in danes čisto 
resnico. , 

W u r m s e r ^ N a p a d se je vršil torej v 
tem redu: najprej prepir in hrup, nato strel, 
potem dva strela zaporedoma, še jedenkrat 

strel i n končno še dva. Ko se je začelo 
streljati, je nastal še tepež, trajajoč o k o l i 
10 m i n u t . P o t e m šele je prišla policija. 
Videli ste, da so nekoga dvignil i in odpe-
jali. Spoznali niste nikogar. 

V r s t o v š e k : Da, tako je bilo. 
H r a š o v e c : A l i je bilo v kotu za mit

nico svetlo? 
V r s t o v š e k : Ne. 
H r a š o v e c : A l i je bi l oni, k i je stre

ljal, v sredi tolpe? 
V r s t o v š e k : Da. Tolpa je bila okoli 

in okoli njega. 
H r a š o v e c : A l i se je teplo tudi p r e d 

strelom ali ne? 
V r s t o v š e k : Za gotovo tega ne vem, 

ker sem bil predaleč. 
E k l : A l i ste stali vedno na istem 

mestu ? 
V r s t o v š e k : Ne, šel sem dalje. 
D r . H r a š o v e c : Priča je dejal, da je 

od šuma do streljanja preteklo nekaj minut. 
Kaj je trajalo nekaj minut? 

V r s t o v š e k : Tepež po strelu je trajal 
nekaj minut, koliko prej, ne vem. 

Priča Maloprou, 
43 let star, iz Št. Pavla, vženjen, depoziter. 

M a l o p r o u : B i l sem tisto noč večkrat 
zbujen. Ko so počili streli pod mojim oknom, 
sem šel gledat in videl tolpo ljudi. 

V V u r m s e r : Kol iko strelov ste čuli? 
M a l o p r o u : Menda t r i . 
VV u r m s e r : Kol iko je bilo ljudij ? 
M a l o p r o u : Vse črno. 
" V V u r m s e r : A l i je bila poleg že po

licija ? 
M a l o p r o u : Misl im, da ne . 
V V u r m s e r : A l i ste res rekli Reicherja, 

da veste, da je Gostinčar nedolžen? 
M a l o p r o u : Da, sodil sem tako. 
H r a š o v e c : Kaj ste s i misl i l i radi 

vsega hrupa in izgreda? 
M a l o p r o u : Misl i l sem si, to je zopet 

kaka lovitev („Fangerei")! 
H r a š o v e c : Da koga love? 
M a l o p r o u : Da, tako nekako. 

V V u r m s e r : Da se torej nekaj na
merava ? 

M a l o p r o u : Da, to je bilo čuti vso noč! 
V V u r m s e r : A l i ste videli tepsti se? 
M a 1 o D r o u : DcL. Kdn M J A tapAl. n« 

vem. Bilo je temno in vse črno ljudij. 
(Konec prih. ) 

Slovensko gledališče. 
(Slavnostna tisoča predstava.) 
Sinoči je bi la v slovenskem gleda

lišču 1000. predstava. B i l je to resnično 
lep večer, vel ik praznik »Dramatičnega 
društva«. N i naloga gledališkega poroče
valca, da b i pisal o dobi, k i je minula med 
prvo in sinočnjo predstavo, da bi pisal o 
razv i tku našega gledališča. Ta zgodovina 
je vsakemu naobraženemu Slovencu znana. 
Temeljito jo je spisal Anton Trstenjak v 
zanimiv i svoji knj ig i »Slovensko gleda
lišče.« 

N a m je le z veseljem in ponosom 
konštatovati, da je danes naše gledališče 
odličen kulturen zavod, pravo svetišče dra-
matiške umetnosti, nje resno gojišče in 
zavetje. Danes stoji naše gledališče na 
lepi stopnji popolnosti, požrtvovalnost in 
podpora vsega slovenskega naroda bo pa 
dvigni la naš Tal i j in hram v bodočih dneh 
še višje. O tem smo prepričani. 

B i l a je torej sinoči slavnostna gleda
liška predstava. Gledališče je bi lo sijajno 
razsvetljeno in napolnjeno do zadnjega 
prostorčka. V parterju so stali stoli. Med 
odličnim občinstvom smo videl i mnogo 
onih dam in mož, k i so stali v prv ih po-
četkih »Dramatičnemu društvu« ob strani, 
k i so prv i požrtvovalno in ljubeče začeli 
gojiti dramatiško umetnost. Gotovo j i m je 
bilo sinoči toplo in sladko pr i srcu! 

Vzpored sinočnje slavnostne pred
stave je imel zgodovinsko lice. Po V i lhar -
jevi-Schantlovi overturi k narodni spevo
igr i »Jamska Ivanka«, k i jo je odigral 
orkester živo in krepko, je govori l s ple
menit im poudarkom in vznosom g. režiser 
I n e m a n n slavnostni prolog. Potem so 
peli tretje dejanje »Jamske Ivanke, k i nam 
je razodelo čustvo slovenskih rodoljubov 
iz onih dni, ko je živel in deloval navdu
šeni patriot Miroslav Vi lhar . Najbolj nas 
nas je seveda ogrela vsepovsod znana na-
pitnica viteza Miroslava, k i ga je pel g. 
D e s a r i s potrebnim navdušenjem. Tak
isto izboren je b i l g. N o l l i kot Bogumi l . 
Gosp. No l l i je dobi l v dar lep lavorov 
venec s trobojnimi trakovi , na katerih j e 
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čitati:"»Dramatično društvo« ob 1000. pred 
stavi 13./II. 1900 — Svojemu ustanovi 
telju — Starosti slovenske drame in opere 
B i l je gosp. Nol l i ju sinoči slavnosten večer, 
saj je baš on pred davnimi leti b i l zapo-
vednik slovenskega gledališča, njega duša 
i n srce. Žrtvoval je plemeniti stvari sebe 
In še danes deluje na našem odru z mla
dostno vnemo in ljubeznijo, zatorej so bile 
umestne srčne ovacije, k i mu j i h je pri
rejalo občinstvo. — Gdč. C a r n e r i je 
bi la izborna Ivanka, g. P o l a š e k vitez 
V lad imir , a gdč. B i t e n č e v a je pela in 
igrala Ljudmilo. Sploh je napravil ta del 
Vilharjeve-Schantlove opere ugoden vtisk 

Orkester j e potem zaigral krasno 
F o e r s t e r j e v o ouverturo k operi »Go
renjski Slavček«, katerega b i pač rajši 
čuli v celoti. 

Potlej so igral i »Shupanovo Mizko« 
— ta l jubeznivi ostanek prejšnjega sto
letja. V s i so se v potrebni mer i zatopili v 
svoje vloge in so nam s prav izbornim 
igranjem priredi l i par prijetnih trenutkov. 
Seveda moramo naprej omeniti g. P o l a 
k o v o , oziroma v tej komediji Polakovko, 
k i je bila Micka, da si ne moremo mis l i t i 
boljše. Takisto gg. D e y l , H o u s a , oče 
V e r o v s h e k , I n e m a n n in D a n i l o so 
igral i veleodlično, pa tudi D a n i l o v k a , 
oziroma gospa D a n i l o v a — kar je ob 
sebi umljivo. »Shupanovo Mizko« — dasi 
tuintam bolehavo — bi še kdaj rado gle
dalo naše občinstvo. 

Zaključila je slavnostno predstavo 
P a r m o v a »S t a ra p e s e m « , k i je pre
krasno uspela. Gdč. C a r n e r i in gdč. 
Noemi sta peli z neizraznim čustvom, z 
vso dušo, k i je v ibr ira la v čistih glasih. 
Duet v drugem aktu nas je gani l do 
skrajnosti. Kot zvezde ob mraku so se 
nam prikazivale nove, line, elegantne 
krasote te Parmove slikovite romance. 
G. N o l l i je pel s ponosom, kral jevski 
lepo, g. D e s a r i je b i l lep in častit pesnik, 
vreden pohvale. Zbor in orkester sta šla 
krepko in zavestno po svojem poti. Zato 
gre pohvala g. Ben i šku . Tud i na druge 
naše opazke, k i smo j i h zapisali ob zadnji 
uprizoritvi »Stare pesmi«, so se ozirali , 
in nje sinočnji vtisk je lep in neizbrisljiv. 

T a k w'. CcJa j f ^ j i n n n p r p r l n o v i m 
tisočem! Praznoval i ga bomo gotovo slav
nejše, saj bo do takrat stopilo naše gle
dališče še na višjo stopnjo. Njega na
predek je očividen. A v napredku je bo
dočnost in moč! — a — 

Občinski svet ljubljanski. 
V L j u b l j a n i , 13. februvarja. 

Seji je predsedoval župan H r i b a r . 
Overovateljema zapisnika sta bi la imeno
vana ohč. svetnika D i m n i k in Ž i tn ik . 

Župan se je najprej spominjal umr
lega gosp. Bahovca na kar je obč. svet 
v znamenje sožalja vstal raz sedeže. 

Naznani l je potem, da hoče vlada 
izposlovati oproščenje od kolkov in pri
stojbin za posojilo 800.000 gld., k i je na
jame mestna občina, da sta vodstvi družbe 
sv. C i r i l a in Metoda, Glasbene Matice iz
rek l i zahvalo za podeljeni podpori; da je 
vlada izdala dovoljenje za izvršitev teh
niških priprav za zgradbo električne že
leznice v Ljubljani in okol ic i za dobo 
jednega leta. 

Župan je končno omenil, da je obč. 
svet v zadnji seji skleni l formalno, da se 
morajo vs i ulični napisi v Ljubl jani na
pravit i samoslovenski. Pro t i temu so A l . 
Dz imsk i in 138 tovarišev vložili pritožbo' 
k i se odstopi dež. odboru. 

N a to je prečital župan daljšo iz
javo, v kateri je trd i l , da »Slov. Narod« 
o zadnji seji obč. sveta, v kateri se je 
razpravljalo o uličnih napisih, n i objek
tivno poročal, ker je govor obč. svet. dr. 
Tavčarja skoro doslovno prinesel, prezr l 
pa zaključni govor obč. svet. P lantana in 
komaj omenil županovega poročila prav
nemu odseku, dasi b i zlasti županov dopis 
dež. odboru marsikaj pojasnil. V poročilu 
se nekako kaže na županovo svojevolj-
nost in na očitanje o nerodnosti, izrečeno 
v debati. Z oz irom na to je župan kon-
statiral, da je ulične tablice dal nabiti 
vsled naročila obč. svetnikov. Nadalje je 
župan zavrni l kot popolnoma neosnovano 
sumničenje izrek »Novic«, da se je na
prava samoslovenskih tablic uprizor i la 
nalašč tako, kakor da se je nekaternim 
osebam hotelo metati polena pod noge, 
za nekatere pa delati reklamo. Obč. svet. 

dr. T a v č a r (poročevalcu »Slov. Naroda«): 
A l i pojdemo na galerijo? 

Žup an H r i b a r : A l i želi dr. Tavčar 
besede ? 

Obč. svet. dr. T a v č a r : Se m i ne 
zdi vredno. 

Nadkomisar K r i ž a j je poročal o 
podelitvi stavbnega delovanja za poslopje 
grofovske Stubenbergičine ustanove v 
Gradišči. Skleni lo se je dati stavbno do
voljenje in stroške za zgradbo kanala 
pokrit i iz prebitkov lanskega leta. 

Po poročilu mag. ravnatelja V o n -
č i n e se je določila za sprejem v ob
činsko zvezo in za podelitev meščanstva 
taksa po 200 K. Poročevalec je potem 
predlagal, naj se sprejme J . Maček v ob
činsko zvezo, podelitev meščanstva pa naj 
se za sedaj odloži. 

Obč. svet. dr. H u d n i k je predlagal, 
naj se prosi lcu podeli tudi meščanstvo 
takoj. Temu predlogu se je pridružil obč. 
svet. T o s t i , dočim je obč. svet. P r o s e n c 
zastopal stališče, da b i podelitev meščan
stva že zdaj ne bi la postavna, da pa se 
prosilcu pozneje gotovo brez zadržka po
deli. Poročevalec mag. ravnatelj V o n -
č ina je nasproti temu pojasnil, da se 
prosi lcu po zakonu lahko tudi takoj me
ščanstvo podeli. 

Sprejeta sta bi la predlog poročevalcev 
in predlog dr. Hudnika. 

Nadalje se je po predlogu istega 
poročevalca podelilo meščanstvo čevljarju 
F. Turni. 

V šolski odbor za obrtne nadalje
valne šole v Ljubljani sta bi la po poro
čilu obč. svet. P l a n t a n a . Izvoljena sta 
bi la obč. svetnika Š u b i c in K l e i n . 

O prepustitvi vel ike dvorane v Mest
nem domu za prireditev strokovnega te
čaja za krojače je poročal obč. svetnik 
S v e te k. Skleni lo se je, mesto prispevka 
za ta tečaj dovol i t i brezplačno razsvet
ljavo in kurjavo in odobriti brezplačno 
prepustitev dvorane. 

O raznih stavbnih zadevah je po
ročal obč. svet. Žužek . P r i z i v Fr . Poppa 
glede ograje ob njegovem posestvu ob 
Dolenjski cesti se je zavrni l . O prošnji 
trnovskega župnijskega urada za prepu
st itev iedneera dela stavbišča bivše Šu-
steršičeve hiše v K o r u novih ul icah k žup
nijskemu vrtu, je poročevalec predlagal, 
naj se ta svet brezplačno prepusti, ako 
župnijski urad napravi ograjo. 

Obč. svet. dr. T a v č a r je rekel , da 
se nič ne čudi, da magistrat to prošnjo 
podpira, saj se hoče nekaj mestnega pre
moženja darovati t istemu faktorju, k i 
hoče vse brezplačno imeti , sam pa, kadar 
mora kaj prodati, zahteva ogromno mnogo, 
Govornik predlaga, naj se svet, k i mer i 
120 m 2 pač prepusti župnijskemu uradu 
v užitek, v javni knj ig i pa naj ostane 
vpisan kot last mestne občine. 

Obč. svet. dr. S t a r e je priporočal 
odsekov predlog, češ, če se svet ne pre
piše na župnijski urad, ne bo ta ograje 
napravil . Župan H r i b a r je pr ipomnil , da 
ne gre za 120 štirijaških sežnjev, nego 
tol iko štirijaških metrov, poročevalec 
Ž u ž e k pa je dejal, da občina nič ne iz
gubi, če ta svet daruje cerkvi . 

Sprejet je b i l odsekov predlog. 
Brez debate sta b i l i odobreni poro

čili o n ive lu pr i hišah ob zahodnji strani 
Starega trga, sv. Jakoba trga in v Soteski 
in o podaljšanju Bleiweisove ceste. 

O povračilu stroškov za popravo 
hiše Premkov ih dedičev na R i m s k i cesti 
je poročal obč. svet. dr. S t a r e . Sprejeti 
so b i l i odsekovi predlogi. 

O ponudbi H. L u d w i g a za odstop 
predvrta ob njegovem posestvu na Er
javčevi cesti je poročal obč. svet. Žužek . 
Skleni lo se je, ponudbo odklonit i in L u d -
w i gu naročiti, da mora pred vrtom na
pravit i tlak od porfirja. 

Po poročilu podžupana dr. viteza 
B l e i v v e i s a je b i la prošnja društva za 
napravo dobrodelnih zavodov v E lb in -
genu na Nemškem za podporo odklonjena, 
zlasti ker hoče to društvo svoje sicer 
jako dobre zavode ustanavljati samo v 
Nemčiji, v Švici in v Nemški Avstr i j i , 
kamor pa Ljubl jana ne spada. 

Isti poročevalec je poročal o izposlo-
vanju vladnega dovoljenja klavničnemu 
regulativu. Naročilo se je magistratu, da 
izposluje vladno odobrenje načrta. 

Obč. svet dr. P o ž a r je poročal o 
prošnji drsalnega društva, da se m u po

daljša najem drsališča. Društvo plačuje 
na leto skupaj 120 K. Skleni lo se je 
društvu prepustiti ta svet za dosedanjo 
najemščino skupno 120 K, a le za dobo 
treh let do 1. apri la 1903 s pogojem, da 
morajo vsi napisi in vstopnice bit i v obeh 
j ez ik ih narejene in da odbor poskrbi, da 
se drsalci slovenske narodnosti na drsa
lišču ne bodo več žalili. 

Obč. svet. Ž u ž e k je potem uteme
ljeval svoj samostalen predlog o obrtnih 
zadevah. Govornik je pojasnil, da se za 
kaznjence v Ljubljani, v Celovcu in v 
Celju peče kruh v lastni režiji v Celovcu, 
kar je na vel iko škodo obrtnikom. Go
vornik je predlagal, naj magistrat naprosi 
višje sodišče, da dajanje kruha za ljub
ljanske kaznjence izroči l jubljanskim pe
kom. Predlog je b i l sprejet. 

Koncem seje je obč. svet. D i m n i k 
interpeliral župana, če je res, kakor je v 
»Poslanem« v »Slov. Listu« trdi l Erz in , 
da je župan odpovedal F.rzinu hlev v 
mestni hiši. 

Župan je odgovoril, da Erz in nikdar 
ni dobil hleva v najem, ampak da je hlev 
vzel v najem P. Črne, k i ga je pod roko 
odstopil Krz inu. Ke r je Er z in slab plačnik 
ter za neko mestno stvar celo že dve 
leti ni plačal najemščine, je magistrat dal 
hlev dobremu plačniku v najem. 

Obč. svet. S u b i c je opozoril, da bo 
prihodnje leto treba vračati državna po
sojila. To bo najbolj važno leto za ljub
ljansko mesto v celem prihodnjem sto
letju. Treba bo delati, da se odpišejo po
sojila. Govornik je z ozirom na to vprašal, 
če magistrat že zbira potrebni materijal, 
da se ne bo kaj zamudilo. 

Župan je odgovoril, da je že lani 
odredil mestnega uradnika, k i je zbiral 
materijal. To delo je zdaj končano, a ko 
bo revizija dognana, se ves operat pred
loži obč. svetu. Položaj za nekatere hišne 
posestnike b i b i l obupen, če bi moral i 
vrn i t i posojila. 

Obč. svet. P r o s e n c j e po kratkem 
utemeljevanju predlagal, naj se češkim 
članom spravnih konferenc izreče zahvala 
za njih izjavo, da se mora jezikovno 
vprašanje uredit i za vse dežele. Sprejeto. 

Obč. svet. K o z a k je interpeliral, da 
' *' »-•-> c t m n l c n m 

nemški dopisuje in če bo Franc Jožefov 
most kdaj zgrajen al i ne. 

Župan je odgovoril, da se bo glede 
merosodnega urada informiral , načrti za 
zgradbo Franc Jožefovega mosta pa so že 
izročeni stavbnemu odseku. 

Obč. svet. Ž u ž e k je kot načelnik 
stavbnega odseka odgovoril , da pride 
stvar kmalu pred obč. svet. 

Sledi la je tajna seja. 

Trgovska in obrtniška zbor
nica za Kranjsko. 

(Dalje.) 

III. Zbornični svetnik Friderik P a u e r 
poroča, da imajo vsled ministrskega ukaza 
z dne 27. novembra 1893, št. 15498 
trgovske i n obrtniške zbornice pravico vo
l i t i po enega zastopnika v one šolske od
bore obrtnih nadaljevalnih šol, katere pod 
pirajo z vsakoletnim prispevkom. Ker je 
pa poslovna doba dosedanjih zastopnikov 
že potekla, in ker se izstopivše zastopnike 
zopet lahko voli, predlaga poročevalec v 
odsekovem imenu, da naj se dosedanji za
stopniki zopet izvolijo, i n sicer : v šolski 
odbor obrtno nadaljevalne šole 1) v Krškem : 
Anton Jugovic; v Škofjiloki: Niko Lenček: 
3) v Kran ju : Ignacij P o k ; 4) v Tržiču: 
Vincenc Theuerschuh; 5) v Postojni : Rihard 
Šeber; 6) v Radovlj ici : Ivan Sartor i ; 7) v 
Ljubljani: dr. Rudolf Junovicz, ravnatelj 
c. kr. višje realke; 8) v Št. Vidu nad Ljub
ljano: Simon Jovan; 9) v Met l ik i : Leopold 
Gangl ; 10) v R b n i c i : Marko Burger; 11) v 
Novem mestu: dr. Josip Marinko in 12) v 
Kamnika: Anton Stadler. 

Ker je dosedanji zastopnik v šolskem 
odboru obrtno nadaljevalne šole v K oče v ji 
Peter Jaklič umrl, nasvetuje odsek: zbor
nica naj voli svojim zastopnikom v ome
njeni odbor gospoda Josipa Tomitscha — 
Predlogi se sprejmejo. 

V šolski odbor obrtno nadaljevalne 
šole v Šmartnem pri Litiji je zbornica iz
volila svojim zastopnikom Josipa Jakliča 
že v svoji aeji dne 28. decembra 1898. 

IV. Prov. predsednik Ivan B a u m -
gar tner poroča o premembi pravil bol
niške blagajne zadruge frizerjev in brivcev 

v Ljubljani. Dostaviti k § 3. zadevajočega 
izdajanja izkaznic za ude bolniške blagajne 
in premembi v § 4. točba 4) zadevajoč pri
spevanje pomočnikov, k i so udje blagajne, 
ne ugovarja odsek, ker so premembe, ka 
tere je ta napravil, le stilistične. Kar se 
pa prememb v § 6. tiče, se pridružuje od
sek mnenju c. kr. obrtnega nadzornika V 
tej premembi se bolniščina za vsaki dan 
določuje na en goldinar, in po smrti kakega 
uda se izplačajo ostalim pogrebni stroški 
v znesku 25 gld. Ti zneski pa presegajo 
v § 9. zakona za varovanje delavcev glede 
kake bolezni z dne 30. marca 1888 dolo
čeno najvišjo svoto, kajti bolniščina se ne 
sme ustanoviti više nego s 7 5 0

 0 mezdnega 
iznosa, k i je bil v podlogo vzet njenemu 
računu. Dejanska dnina kakor tudi oblast
veno dovoljena normalna mezda znaša 
1 gld., in bi tako znašale osnovane pre
membe blagajniških storitev 100%. Po 
prej omenjenem zakonu se ne more zvi
šanje storitev misliti, ker rezervni zaklad 
še ni mogel doseči zahtevane visočine. 

Če bi se pa ta pogoj spolni!, tedaj 
naj bi se po mnenji c. kr. obrtnega nad
zornika raje podaljšala doba podpiranja al i 
pa znižali prispevki udov, nego zvišala bol
niščina. To bi bilo koristnejše za pomoč
nike, kakor nameravana, toda po zakonu 
neopravičena zvišana blagajnična storitev. 

Odsek tedaj predlaga: Zbornica naj v 
tem zmislu svoje mnenje izreče.— Predlog 
se sprejme. 

Dnevne vesti. 
V L j u b l j a n i , 14 februvarja. 

— P ro d omo. Gospod župan Hribar 
je v sinočnji^seji občinskega sveta očital 
našemu listu, da ni objektivno poročal o 
razpravi glede samoslovenskih uličnih na
pisov. V dokaz svoje obdolžitve je navedel 
štiri okolnosti: 1. da smo govor obč. svet. 
dr. Tavčarja priobčili skoro dobesedno; 
2. da smo zamolčali končni govor obč. 
svet. P lantana; 3. da smo komaj omenili 
županovo poročilo na pravni odsek in 4. 
da se v njem nekako kaže na svojevoljno 
postopanje županovo pri nabitju samoslo
venskih tablic. Zdi se nam potrebno, da 
na to očitanje na kratko odgovorimo. Govor 
dr. Tavčarja smo zategadelj priobčili ob-
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s t a l i š č e d e ž e l n e g a o d b o r a , in to 
je vender zadeva, k i je vredna, da se ob
javi. Zaključnega govora obč. svet. Plan
tana zategadelj nismo priobčili, ker v njem 
ni bilo povedano n i č b i s t v e n o v a ž 
n e g a . Ravno tako kakor mi, tudi »Lai-
bacher Zeitung" tega zaključnega govora, 
k i je bil sicer prav kratek, n i navedla, ker 
se bržčas tudi njej n i zdel meritorno 
važen. Kar se končno tiče županovega do
pisa pravnemu odseku, smo ga omenili v 
toliko, v kolikor ga je mogel naš poroče
valec mej čitanjem razumeti. Kdor obiskuje 
seje občinskega sveta, t ist i ve, kako hitro 
in na kak način se čitajo različna poro
čila in kako težko je slediti čitanju. Naš 
poročevalec ni mogel vedeti, da pripisuje 
župan temu poročilu poseben pomen, če 
pa je gospod župan želel, da se priobči to 
poročilo, bi bil to vendar lahko p o v e d a l , 
saj ve, da smo mu še vselej ustregli, 
kadar je bilo mogoče. Očitanje, da bi bilo 
naše poročilo tudi sicer kako zasukano, 
moramo odločno odkloniti. Poročali smo 
popolnoma nepristransko. Zabeležili smo 
nepristransko vse to, kar se nam je zdelo 
važno in izpustil i le to, kar se nam je 
zdelo nevažno. Županovo očitanje je torej 
n e z a s l u ž e n o i n k r i v i č n o . Končno 
še omenimo, da izjava gospoda župana 
n i s k 1 e p k 1 u b a o b č i n s k i h s v e t 
n i k o v , in da je torej zgolj o s e b n a . Iz 
tega izhaja, da so govorice o kakem kon
fliktu mej občinskim svetom in našim l i 
stom povsem neosnovane. Sicer pa bi bilo 
znabiti res najbolje, če bi županstvo 
samo poskrbelo za poročilo iz občinskega 
sveta, da že ponehaajo konflikti in ne-
sporazumljenja z raznimi l is t i . 

— Obravnava proti gospodu O o -
stinčarju se je vršila včeraj in je trajala 
do danes zjutraj ob polu 3. uri . Poslal i 
smo posebnega poročevalca v Celje, a po
ročila n i možno danes vsega priobčiti, dasi 
smo dali l istu prilogo. Konec poročila pri
občimo jutri. Za danes omenjamo samo to, 
da je bil g. Gostinčar po § 335. kaz. zak. 
obsojen na mesec dnij priprostoga zapora 
in na plačilo 1880 kron ranjenemu napa
dalcu Pollantzu. 



— Agitacija proti našemu listu. Z 
Bake se nam poroča, da ondotni poStar 
in njegova žena strastno agitujeta proti 
našemu listu. Gospod poštar imenuje po 
vzgledu kaplanov naš list le „presica", nje
gova boljša polovica pa prisega, da ne 
pride nihče v nebesa, kdor naš l ist bere. 
Bodi temu poštarčku in njegovi ženici po 
vedano, da si bomo že znali pomagati, če 
ne bo kmalu miru. Še tega nam manjka, 
da bi nam taki ljudje zgago delali. Če 
mislita gospod poštar in njegova žena še dlje 
časa uganjati svoje burke, j ima bomo po
svetili, da bosta pomnila. 

— Drago bogoslužje. Odličen slo
venski rodoljub nam piše: V Ricmanjih pri 
Trstu, kjer je lansko leto kanonik Kalan 
več dnij „misionaril" in krščanski sociali
zem na drobno prodajal, vladajo v cerkvenih 
zadevah uprav škandalozne razmere, katere 
provzročajo katoliški duhovniki pri dekaniji 
Dolinski. Pet vasij : Ricmanje, Boljunec, 
Klanec, Boršt in Podgorje plača 2 Dolin
sk ima duhovnikoma za 45 maš tekom leta 
nič manj kot 2000 kron „ cerkvenega ha
rača", a poleg tega morajo te vasi še svo
jega duhovnika in cerkev vzdrževati. Važno 
je omeniti, da je že cesar Jožef ustanovil 
i n tržaški ordinariat priznal samostalno 
župnijo v Ricmanjih, k i je pa do danes 
ostala le na papirju — pa ne menda radi 
cesarja Jožefa? — ker so znali Dolinski 
župniki njeno oživotvorjenje preprečavati, 
ker j im je glasovita Ricmanjska romarska 
cerkev bogati plen donašala V zadnjem 
Času se je ljudstvo vzdramilo iz te duhov 
niške „pravičnosti°, in ker ni našlo nit i pri 
v ladi nit i pri škofijstvu poslušnih ušes, za
čelo je posnemati Podrago, in v kratkem 
utegnemo izvedeti iz Dolinske dekanije, k i 
je baje z Ricmanjskim cerkvenim premože
njem „čudno" gospodarila, zanimivih vesti, 
k i pa ne bodo „kršćanskim socialistom" nič 
kaj po volji. Kje je dr. ŠusterŠičeva kleri
ka lna „Gospodarska zveza", k i je menda 
„vsem krajem in vsem časom" namenjena? 
A l i ne vidi tukaj brezprimernega ljudskega 
izkoriščevanja? Zakaj tukaj svojih organi-
zatoričnih talentov ne zastavi ? — A l i bi 
ne kazalo morda nam ustanoviti liberalne 
„Gospodarske zveze", k i bi prepregla celo 
Slovenijo, in k i bi branila ljudstvo pred ta
k im izse.savanjem, kakeršno se vsaki dan v 
ubogi Ricmanjski vasi, kjer kažejo duhov
n ik i posebno pohlepnost po j a j c i h , godi? 
Prepričan sem, da b i ljudstvu vsaj stokrat 
več koristila, kakor vsa klerikalna kmetska 
organizacija, k i ne more nit i stoti del tega 
narodu vrnit i , kar mu duhovščina čez po
trebo vzame. Gospod urednik! Odprite maj
hen predalček v ^Slovenskem Narodu" tej 
»zvezi", a naše somišljenike po vseh krajih 
naše domovine naprosite, da Vam pošljejo 
vestna poročila, o prispevkih za vzdrževanje 
duhovnika, in vsaki dan bodete slišali, da 
s i ta ali oni duhovnik da zaračuniti v fa-
siji hektoliter vina, k i ima dnevno ceno 
36—40 kron, po borih 14 kron, da pa noče 
nikoder denarja od kmeta vzeti, marveč 
zahteva bero „in natura" . Ko bodete imeli 
material nabran, osokolite ljudstvo, da si 
pomaga, in letna bilanca uspehov bode si
jajna. Riskirat i itak nimate ničesar, saj Vas 
klerikalno smrtno sovraštvo že brez tega 
preganja. Verujte mi pa, da je ta rana na 
našem narodnem telesu uprav gnjusna, in 
da je čas, da jo izrežemo in izžgemo. Pro-
batum! 

— Županstvo v Horjulu menda n i 
na jasnem, kako mu je izpolnjevati nje
gove dolžnosti in b i bilo nujno potrebno 
temeljitega pouka. Okrajno glavarstvo je 
za ljubljansko okolico določilo gotove ure, 
v katerih se sme točiti žganje. V Horjulu 
je dostavilo županstvo to odredbo le t ist im 
štirim obrtnikom, k i n i s o v prijateljski 
zvezi z ondotnim konsumom, drugim štirim 
obrtnikom, k i so svedrčki, se pa ta oblast
vena odredba n i dostavila. To se je nalašč 
storilo, d a so t i š t i r j e m o g l i n a p r a 
v i t i d o b r o k u p č i j o . In napravili so jo 
v resnici. Točili so žganje i n se glasno 
smejali onim, k i niso deležni milosti hor-
ju lsk ih svedrcev in horjulskega župana. 
Vprašamo: al i tako postopanje odgovarja 
namenom okr. glavarstva? Po naši sodbi 
ne, in bi županstvo zaslužilo, da mu gla
varstvo krepko, na noge stopi. 

— Jubilejske slavnostne predstave 
v slovenskem gledališču. Ciklus treh slav 
nostnih predstav ob pri l ik i jubileja tisoče 
predstave »Dramatičnega društva" se izvrši. 
Med tem ko je imel vspored sinočne prve 
.slavnostne predstave bolj historičen značaj, 

podati hočeta prihodnji đve sliko in višek 
opernih ter dramskih predstav dramatičnega 
društ\a. D r u g a s l a v n o s t n a , j u b i l e j -
s k a 1 0 0 1 . p r e d s t a v a j e v p e t e k , d n e 
16. t. m. Poje se takrat slavnostna slovanska 
opera mojstra B. S m e t a n e veličastni „D a-
l i b o r " . Glasbena krasota tega dela i n njega 
izvajanje na slovenskem odru kažeta dose 
danji višek opernih predstav v slovenskem 
gledališču. — T r e t j a i n z a d n j a s l a v 
n o s t n a p r e d s t a v a bo v t o r e k , d n e 
20. t. m. Takrat igrala se bo drama, k i 
izraža in kaže višek dramskih predstav na 
slovenskem odru, S h a k e s p e a r e j e v , du
hoviti, klasični H a m l e t . Naslovno ulogo 
igral bo kot gost pri jubilejski predstavi 
nekdanji zaslužni režiser „Dramatičnoga 
društva" gospod I g n a c i j Bo rš tn ik . — 
V n e d e l j o , dne 18. t. m. pa je p o p o J u-
d a n s k a , l j u d s k a , j u b i l e j s k a p r e d 
s t a v a (začetek ob uri popoludne) 
Njen vspored obsezal bo del historične na
rodne spevoigre » Jamska I v a n k a " , ve-
lezabavno, d o m a č o i g r o „ Županova 
M i c k a " in P a r m o v o opero „Ksen i j a " . 
Ta ljudska predstava izvrši se izven abon-
nementa in ob znižanih cenah. 

— Gledališki večer, katerega prirede 
členi slovenskega gledališča v soboto dne 
17. svečana t. 1. v zgornjih prostorih „Na
rodnega doma" v Ljubljani, ima nastopni 
vspored: Akademija. 1. Aškerc: Prolog, go 
vori g. režiser R Inemann. 2 F. S. Vi lhar : 
„Nezakonska mat i " ; F. Ab t : „Postillon", 
poje gdč. Amalija Carneri 3. Kr i s tan : »Igra
lec", govori g Ante Danilo. 4. B. Ipavic: 
„Podoknica" iz opere »Teharski plemiči"; 
M. Vi lhar: »Slovo od domovine", iz spevo 
igre »Jamska'Ivanka", poje g. režiser Josip 
Nolli. 5. Aškerc: »Aglaja', govore gospa 
Danilova, gg. režiser R. Inemann in R Deyl. 
6. ji A. Dvcfak: „Ach neni tu, neni" ; Fr . 
Gerbid: »Želel bi, da bil bi pt ica", poje 
gdč. El la Noemi. 7. F. S. Vi lhar: „Mornar" ; 
Gl inka : Arija iz opere „ Življenje za cara", 
poje g. Pestkowski. 8. Evgen Roduminski : 
»Poznam srce" ; Josip Str i tcko: »Srbska 
podoknica", poje gospa Polakova. 9. Hof-
meister: »Trije jahači", melodram, govori 
gospa Danilova. 10. F. S. Vi lhar : „Ukazi": 
E M. Helmund: »Čarozvok", poje g Desari. 
11. Jurčič: „Krjavelj", prizor iz „Desetega 
brata", g. Verovšek. 12. A. Foerster: 
»Mlad junak" ; A. Nedved: »Ljubici", poje 
g. Lebeda. Razne točke spremlja g. kapel
nik H. B e n i še k. Začetek akademije točno 
ob 8. uri. Konec ob polu 10. ur i P r v i nastop 
»ljubljanskega orfeja", ravnateljica gdč. Irma 
Esmeralda. Hkratu se otvorijo: a) Razstava, 
b) Semenj iz »Prodane neveste", c) Šam-
panski paviljon, č) Mozoljeva gostilna »Pri 
Rokovnjačih". d) Ribarjenje na suhem. 
Ples. Pričetek ob polu 11. uri. Sodeluje 
godba si. c. in kr. pešpolka kralj Belgijcev 
št. 27. Vstopnina za osebo 1 K, za rodbino 
3 oseb 2 K, otroci prosti. Preplačila se hva
ležno sprejemajo. Blaga,na se otovri ob 
7. uri . Začetek točno ob 8. uri zvečer. Čisti 
donesek namenjen je p nzijskemn fondu 
slovenskega gledališča v Ljubljani. Toaleta 
promenadna. 

— Umrl i . Včeraj popoldne je na-
gloma umrl tukajšnji trgovec, grajščak in 
posetnik, gospod Josip S e u n i g, oče znane 
narodne rodbine, v starosti 72 let. Danes 
zjutraj je umrl prost g dr. J a r e N. v m. p.! 

— „Ljubljansko učiteljsko društvo" 
je imelo v ponedeljek zvečer svoj mesečni 
zbor, kateri je bi l prav dobro obiskan. — 
Gosp. predsednik, F r a n G a b r š e k , je na
vzoče pozdravil, voščil vsem veselo novo 
leto, ter narisal društveno delovanje v pre
teklem mesecu. Omenil je tudi, da se na
merava pred pustom prirediti piknik, in da 
se bode v prihodnje vabilo le potom čas
nikov. — Knjižničar, gosp. Ivan Kruleč je 
poročal, da je v zbornici II. mestne šole 
17 različnih slovenskih i n nemških peda
goških listov na razpolago. — Nato je po
ročal g. predsednik temeljito o načrtu su-
pliranja na ljubljanskih l judskih šolah. Vs i 
predlogi so bil i po daljši debati vzprejeti. 
G nadučitelj Fr . Črnagoj pa je v šaljivem 
izvrstnem govoru sl ikal svoje prvo poto
vanje po Barji, katero je provzročilo mnogo 
smeha. — Največ pa so pripomogli k le
pemu večeru gdč. pevke i n gg. pevci s 
svojim dovršenim petjem. Vse točke so peli 
tako ljubko in precizno, da so morali vsako, 
nekatere pa po večkrat ponavljati. Slava 
in hvala j i m za prijeten užitek. Ko t iz
vrstnega spremljevalca n a glasovirju se je 
zopet izkazal g. A. Svetek. Društvu kličemo: 
Le tako naprej! 

— Iz Mokronoga se nam piše 12 
t. m.: Naše Bralno društvo je napravilo 
sinoči veselico s plesom, ki je uspela prav 
sijajno, saj odbor ni štedil ne izdatkov ne 
truda, če prav je nekatere domače narod
njake zadržalo še vedno nesporazumljenje, 
zunanje posebno iz Trebnjega in Sevnice 
pa slaba pot, je četvorke plesalo vendar do 
20 parov in mladež se je vrtela čez 4. uro 
v jutro. Godbo je preskrbelo društvo 
»Mestna godba" v Novem mestu pod ka
pelnikom g. Ponlo res točno in neutrud 
ljivo. Godci se smejo meriti z mnogo več
jim oddelkom dobre vojaške godbe. Neum 
ljivo nam je, da ponekod najemajo dosti 
dražjo vojaško godbo, mesto da bi podpirali 
domače podjetje. 

— Narodna čitalnica v Ptuji priredi 
v soboto dne 17. februvarja s prijaznim 
sodelovanjem mariborskih pevcev društven 
večer s petjem in šaljivim nastopom. Za
četek ob 8. ur i zvečer. K mnogobrojni 
udeležbi vabi vljudno odbor. 

— Detomor. Celjsko porotno sodišče 
je v ponedeljek obsodilo Nežo Stopec iz 
Št. Janža na Vinski gori radi detomora na 
pet let v ječo. Obsojenka je svoje dete 
takoj po rojstvu zadušila in je zakopala 
za hišo pod neko drevo, kjer so je našli 
drugi dan. 

— Požar. V ponedeljek je v Kranju 
pogorelo troje gospodarskih poslopij pivo 
varnerja gosp. Mavrilija Mavrja. Ogenj je 
zanetil neki potepuh. 

— Poskusen samomor. Gimnazijec 
pl. V. se je hotel včeraj popoludne v svojem 
stanovanju z žveplenim vodikom zadušiti. 
Njegovi domači so sluti l i , da si namerava 
kaj hudega storiti, ker je bil ves potrt za
radi slabega šolskega spričevala, in so sku
šali s silo odpreti sobo, v katero se je bil 
zaklenil. Tudi so kl ical i na pomoč. Velik 
hrup pred sobo pa je zdramil obupanca in 
je potem sam odprl sobo, v kateri je bilo 
že polno žveplenega vodika. Omamljeni pl. 
V. se je šel potem »luftat", in ko je prišel 
policijski zdravnik v njegovo stanovanje, ga 
že n i več dobil doma. 

— Kanal se je vdrl včeraj zvečer na 
Bleiweisovi cesti, vsled česar je nastala na 
cesti vel ika odprtina, katero so ogradili, ker 
niso mogli kanala takoj popraviti. 

— Konj splašil 3e je včeraj popoludne 
na cesti na j užno železnico hlapcu Antonu 
Alešu v Dalmatinovih ulicah štev. 1 in je 
dirjal v Kolodvorske ulice, kjer ga je užit-
ninski paznik vstavil. 

— Ukradeni cekarji. Dotičnika, o ka
terem smo včeraj poročali, da je vzel Mi
haelu Ziherletu iz Podgorice na južnem ko
lodvoru več cekarjev, je policija včeraj 
zvečer izsledila in aretirala. Dotičnik je 
Anton Zupančič iz Šmarja pri Grosupljem. 
Cekarje je prodal v neki tukajšnji lesni tr
govini.• m m a mmm^aatgwmmtmmmmmmmTšr^m\i 

— v Ameriko se izseljuje sedaj mnogo 
ljudi, posebno, ker se je raznesla vest, da 
potrebujejo v N e w Y o r k u 10.000 delavcev 
za železnice. Slovenski delavci so tudi v 
Ameriki čislani in se j ih povsod išče, ker 
so zanesljivi in pridni. Tudi iz ljubljanske 
jokolice je odšlo več oseb te dni v Ameriko. 
|Največ ljudi se vozi sedaj s p a r o b r o d i 

R e d - S t a r - L i n e " (Rudeča zvezda) iz 
ntverpena, ker so ljudje izvedeli, da so 

jih na drug ih parobrodih poslali domov in 
i m a j o s e d a j z a u p a n j a do nemšk ih 

[n i t a l i j a n s k i h a g e n t o v . Ljudje imajo 
idi popolnoma prav, če se obrnejo do za
upnika »Red Star L ine " v Ljubljani v Ko-
»dvorskih ulicah v hiši kamnoseka Vodnika, 
;er je vožnja po posredovanju „Red-Star-
•ine" na jcene ja o d v s e h d r u g i h i n 
[udi n a j v a r n e j š a . V teku jednega tedn 

je odpeljalo iz Ljubljane po progi »Red 
ar L i n e " nad p e t d e s e t oseb. 

i i m m i - -

Telefonska in brzojavna 
poročila. 

Dunaj 14. februvarja, Oddelek 
spravne konference za Č e š k o je imel 
danes dopoludne sejo, v kateri se je 
posvetoval o jezikovnem vprašanju pri 
avtonomnih uradih in zlasti o vpra
šanju, kateri okraji naj veljajo kot me
šani. Popoludne imajo češki členi kon
ference iz Češke in Moravske ter vele
posestniški členi skupno posvetovanje, 
pri katerem se odločijo o važnih stvareh. 
Položaj je kritičen in mogoče je, da 
pride že jutri do odločitve. 

Dunaj 14. februvarja. Položaj v 
moravsko-šlezijskem revirju je nespre

menjen. Zdaj j e 106 000 oseb brez za
služka. Včeraj s e j e med strajkujoče 
premogarje delila podpora po 2 kroni 
za rodbino in za teden. Delavci in 
njihove rodbine stradajo. 

C a r i g r a d 14. februvarja. Ruski 
poslanik zahteva zagotovilo, da se Ru
siji dajo koncesije za zgradbo železnic 
v severnem delu Male Azije, in sicer 
kot kompenzacijo za koncesije, k i j ih 
je dobila Nemčija 

Bruse l j 14. februvarja. Burski ge
neral Schaenburger se je južnozapadno 
od Kolensa proti Chievelevu utaboril, 
da prestriže Bullerju pot. General Maver 
z Oranje-Buri operira ofenzivno proti 
Moltenu. 

Bruse l j 14. februvarja. Oranje-
Buri so se s svojimi prednjimi stra
žami Robertsovi armadi tako približali, 
da pride lahko vsak hip do bitke. 

L o n d o n 14. februvarja. 8. divizija 
je dobila ukaz. da se pripravi za odhod 
v Južno Afriko, arzenal v \Voolwichu 
pa naročilo, da pošlje tja več baterij 
Maksimovih in Nordenfelsovih topov. 

Ceneno domače zdravilo. Z a u ravnavo i n 
ohran i t e v dobrega prebav l jcn ja se priporoča r a b a 
mnogo desetlet i j dobro znanega, p r i s tnega .,Moll-
o v e g a Seidlitz-praška*', k i se dob i z a n i z k o ceno 
i n k a t e r i v p l i v a najbolj t-ajno n a V3e težkoče 
prebavl jenja . Or i g ina lna škat'iica 2 K a. v. P o 
poStnem povze t ju razpošilja t a prašek v s a k dan 
l e k a r n a r A . MOLIL , c. i n k r . d v o m i zalagate l j n a 
D U N A J I , Tuch l auben 9. V l eka rnah n a deželi je 
i z r ecno z a h t e v a t i M O L L - o v preparat , z a z n a m o v a n 
z va rnos tno z n a m k o i n podp i s om . 1 (11—3) 

P r i K r v i n u H u r i l t c l i - i i . l eka r ju v > I* o l j i 
D.»Ui 8 e dob i va (321—1) 

u s t n a v o d a 
K no« iui antiseptlkom 

ka te ro je ses tav i l z obo zd ravn ik d r . K. F u r -
l a n , k a t e r a oh ran i zobe zm i ra j zd rave i n bele, 

t e r z a m o i i v s a k o gnji lobo. 
S t ek l en i ca , zadoščajoča z a eno leto, s tane 

'i k r o n i , po pošti 8«05 k r o n i . 

Zahvala. 
Olepševalno društvo v Škofji L o k i i z r e k a 

v e l e rodnemu gosp, prof. S i m o n u R u t a r j u n a j -
iskrenejšo zahva l o z a veledušni dar 10 K v d r u 
štvene namene. 

Olepševalno društvo 
v Š k o f j i L o k i dne 13. februvar ja 1900. 

S l a v k o F l i s , predsednik . 

Umrli so y Ljubljani: 
Dne 9. f eb ruva r j a : Apo l on i j a B ravha r , hiš-

n i k o v a žena, 72 let, Kop i t a r j e v e u l ice št. 2, vne
tje sop i l . 

Dne 10. f ebruvar ja : J u l i j a n a Mesojedec, l i s to -
noševa hči, 1 8j4 l e ta , J e n k o v e u l ice §t. 10., v r a -
ten ica . 

Dne 11. f ebruvar ja : Gregor Thaler , branje
vec, 63 let, Tržaška ces ta št. 37, m r t v o u d . — 
V i k t o r K r o m a r krojačev s in , 6 mes., R i m s k a c e s t a 
št. 21, božjast. 

V o t r o š k i b o l n i c i : 
Dne 10. f ebruvar ja : J o s i p V e r h u n c , ključar

j ev s i n , 5 mes., j e t i ka . 
Dne 11. f eb ruvar j a : Ma r i j a Bončar, p l e skar -

j e v a hči, 2 mes., k r o n . črevesni k a t a r . 

Meteorologično poročilo. 
Višina nad morjem 306 2 m. Srednji zračni tlak 736 0 mm. 

ss I . Stanje 
3 čas opa- baro-
U j z ovan ja metra a * 
m i 8 S I rP v mm. 

N i bo 

! * 4 

HSS 

13. 9. zvečer 7287 7 6 b re z ve t r . ' oblačno S 

14 7. z jutra j | 7225 5 4 s r . s eve r j dež 
„ j 2. popo l . j 721-7 7-1 s i . sever dež £ 

Srednja včerajšnja t e m p e r a t u r a 7'7°, nor-
Ima l e : — 0 -4 1 '. 

ZD-u.23L3os3£a, " b o r z a , 
dne 14. februvar ja 1900. 

J k u p n i državni do lg v n o t a h . . . 99 K 95 h 
' S k k p n i državni do lg v s r eb ru . . . 99 „ 95 „ 
• A v s t r i j s k a z l a t a r en t a £3 „ 20 " 
: A v s t r i j s k a k r o n s k a r en t a 4 7 0 . . . 99 „ 40 , 
O g r s k a z l a t a r en t a 4°/0. . . . . . 98 „ 85 „ 
Ogrs ka k r o n s k a r e n t a 4° 0 . . . . 94 B 25 
Avs t ro -og rske bančne delnice . . . 126 „ 50 " 
K r e d i t n e delnice 236 20 " 
L o n d o n v i s t a 242 "„ 30 , 
Nemški drž. b a n k o v c i z a 100 m a r k . 115 1 15 ^ 
20 m a r k 23 „ 62 n 

20 f r ankov 19 „ 26 n 

I t a l i j ansk i b a n k o v c i 89 „ 75 „ 
C. kr. cekini U , 38 , 

O d b o r „S lovenske Matice • 
naznanja žalostno vest, da je njegov 
večletni ud in bivSi društveni podpred
sednik, prečastiti gospod 

dr. Anton Jarc 
c. kr. dež. Šolski nadzornik v p., stolni 

prost velikovaradinski, itd. itd. 

umrl dne" 13. februvarja t. 1. v 87. letu 
svoje dobe. 

Matičin odbor prosi vse svoje dru-
Stvenike, da bi se udeležili pogreba, k i 
bode jutri, dne 15. t. m., ob polpetih po
poludne iz hiše št. 11 v Rožnih ulicah 
na pokopališče pri Sv. Krištofu. 
(327) R . I . P . 

file:///Voolwichu


U č e n e c 
14 let star se spre jme v š p e c e r i j 

s k o t rgovino. (293—2) 

Kje? pove upravništvo „Slov. Nar." 

Le*pc "belo apno 
sveže žgano, se dobiva po celih vagonih 

in v manjših porcijah pri 
I*. B l a & e k & C o . 

žgalnica apna in premogokop Zabukovce 
(Buchberg), pošta P le t rovče (Pletrovitsch) 

pri Cel ju. ( 1 4 3 - 9 ) 

NAPOVEDI (FASIJE) 
ZA OSEBNO DOHO-
DARINO IZDELUJE s 
IN POJASNILA V TEM | 
DAJE KONCES. PRI
VATNA PISARNA # 

JOS. PERHAUC-A 
Prešernove uL 50. 
Kašelj in hripavost 

odstrani jo najhitre je 
lekarnarja P i c c o l i j a 

S 2 l m : a l i 0 v e p a s t i l e . 
Te so najboljše preprečimo sreds tvo 

p r o t i e n a k i m s l a b o s t i m v m r z l i l e t n i dob i . 
= = = I zav i tek. tO k r . ===== 
V n a n j i m naročnikom se pošilja 5 zav i t 

kov z a 50 k r . poštnine prosto , ako se zne
sek naprej vpošlje v z n a m k a h a l i s poštno 
nakazn ico . (2283—9) 

U č e n e c 
zmožen obeh deželnih jezikov, vsprejme 
se takoj v neko tukajšno špecerijsko trgo
vino. — Natančneje se izve v upravništvu 
,Slov Naroda". (323) 

Ces. Kr. avstrijske jfc državne železnice. 
Izvod iz voznega reda 

ve l j aven od dne 1. ok tob r a 1899. l e t « . 
O d k o d l z Ljubl jano jnž. ko l . P r o g a čez 

Trbiž. Ot> 12. u r i 6 m. po aoci osobni vlak v Trbiž, 
Beljak, Celovec, Frarzensfeste. L jubno; Ce/. Selzthal 
v Ans-te, Solnograd; ČEZ K l e in - Reiflmg v Steyr, v 
Line, na Dana j * i a Amstetten. — Ob 7. ur i 5 m. 
zjutraj osobni vl>;k v Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, 
Franzensfeste, Ljubno. Bana j ; čez Selzthal v Solno-
gran, čez Amstetten na Đunaj. V oktobru in apr i lu 
ob nedeljah in praznik ih v Line. — Ob 11. ur i 50 m. 
dopoldne osobni vlak v Trbiž, Pontabel, Bel j tk, Ce
lovec, Ljubno, Selzthal, Dunaj . — Ob 4. ur i 2 m. 
popoludne osobni vlak v Trbiž, Beljak, Celovec, Ljubno, 
čez Selzthal v Solnograd, Lem ' -Gas t e i n , Zel i ob jezeru, 
Inomost, BregeiK, Cur i l i , Genevo, P a r i z ; Cez K le in -
Reifling v Steyr, Line, Budejevice, Plzeuj, Marijine 
vare, H-.4), Franzove vare, Karlove vare, Prago, L ipsko, 
Dunaj v ia Amstetten. — P r o g a v N o v o mesto 
ln v Kočevje . Osobni v l a k i : Ob 6. u r i 54 m. zjutraj, 
ob 1 u r i 5 m. popoludne, ob 6. ur i 55 m. zvećer. — 
P r i h o d v LJubl jano juž. ko l . P r o g a i s Trb iža . 
Ob 5. m i 46 m. zjutraj osobni vlak z Dunaja v ia 
Amstetten, L'pskega, Prage. Francov ih varov, Kar lo 
v ih varov, Heba, Mari j in ih varov, Plzuja. Bndejevic, 
SolDOgrada, L inca , Stevra, Ausseea, L jubna, Celovca, 
Beljuka, Franzensfeste. — Ob 11. ur i 17 m. d o p o -
ludne osobni vlak z Dunaja via Amstetten, Kar lov ih 
varov, Heba, Mar i j in ih varov, P lan ja , Budejevic, 
Solnograda, L inca , Stevra, Par i za , Geneve. Cunha , 
Bregenca. 1 , iomosta, Zel la ob jezeru, Lend-Gaste:i;a, 
Ljubna, Celovca, Lienca, Št. Mohorja, Pontabla. — 
Ob 4. u r i 57 m. popoludne osobni v lak z Dunaja, 
Ljubna, Selzthala, Beljaka, Celovca, Frapzeasfesta 
Pontabla. — Ob 9. ur i 6 m zvečer osobni vlak z 
Dunaju. Solnograda, Ljubna, Bel jaka, Celovca, Pon 
tabla. V oktobru in apr i lu ob nedeljah in prazn ik ih 
iz L inca . — P r o g a l z N o v e g a mes ta l n K o 
čevja. Osobni v l a k i : Ob 8. u r i i n 21 m. zjutraj, ob 
2. ur i i>*«i m. popoludne in ob 8. u r i 48 m. zvečer. 
— Odhod l z LJubl jane drž. k o l . v K a m n i k . Ob 
7. u r i 2d m. zjutraj, ob 2. u r i 5 m. popoludne, ob 
6 ur i tO m. zvečer. — P r i h o d v LJubl jano drž. 
ko l . i z K a m n i k a . Ob 6. u r i 5t> m. zjutraj, ob 11. 
u r i S m. dopoludue, ob 6. u r i 10 m. zvečer. (4) 

Globoko užaljeni javljamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 
žalostno vest o smrti našega iskreno ljubljenega, nepozabnega soproga, 
oziroma brata, očeta in tasta, gospoda 

J o s i p a S e t ^ m i g 

trgovca i n poses tn ika v Ljtjibljani 

k i je po jako nagli, a mučni bolezni, previden s svetotajstvi za umi
rajoče, danes, dne 13. svečana 1900, ob polu 6. ur i popoldne v 72. letu 
svoje starosti, mirno v Gospodu zaspal. 

Pozemski ostanki dragega rajnkega se v četrtek, dne 15. svečana 
t. L, ob polu 5. ur i popoldne v hiši žalosti, Mari j in trg št. 2, svečano 
blagoslove in potem na pokopališču pr i Sv. Krištofu polože v rodbinsko 
rakev k zadnjemu počitku. 

Rajnki se priporoča t ih i mol i tv i . 
Svete maše zadušnice se bodo darovale pr i oo. frančiškanih v 

cerkvi Marijinega oznanenja. 
V Ljubljani, dne 13. svečana 1900. 

Žalujoči ostali. 

150 hektolitrov 
novega, doma pridelanega 

(325—1) proda 
n e k a g r a š č i n a n a H r v a t s k e m . 

Manj nego 10 hektolitrov se ne oddaja. 
Kupc i naj se obrnejo do upravništva 

„Slov. Naroda1* pod Šifro: „S. 100". 

č e s a l k a ! 
Usojam si cenjenim damam in gospi-

cam uljudno prijaviti, da sem se z današ
njim dnem 

v Ljubljani, Kongresni trg št. 5 
naselila kot česalka, ter da bodem izvajala 

najnovejše frizure 
za vsako pri l iko. 
M e s e č n a naroči la za dom izvrševala 

bodem pod najugodnejšimi pogoji . 
Upajoč mnogobrojnega poseta, beležim 

(322) z ve lespoStovanjem 

Margareta Kastelic. 
L j u b l j a n a , 13. februvarja 1900. 

Trgovski pomočnik 
sprejme se v trgovino mešanega blaga na 
deželi. — Kje? pove upravništvo ,SIov. 
Naroda". ( 3 1 8 - 2 ) 

Poštna in brzojavna 
upraviteljica 

z večletno prakso, vešča slovenskega in 
nemškega jezika, se išče. 

Več se izve v upravništvu „Sloven
skega Naroda". (307—2) 

Mladenič 
vojaščine prost, zmožen slovenskega, ital i
janskega in nemškega jezika v govoru i n 
pisavi, in k i zna tudi nekoliko francoščine, 
išče primerne službe v kaki pisarni. 

Za pojasnila in ponudbe o b r n i t i se je 
na upravništvo „Slov. Naroda". (326—1) 

Služba tajnika 
je razpisana z dnem 1. marca t. 1. v okraj
nem zastopu Breškem z letno plačo po 
1000 kron. 

Prošniki morajo biti vešči slovenskega 
in nemškega jezika. — Prošnje sprejema 
okrajni odbor v Brežicah do 2 5 . febru
varja t. I. (306 - 2) 

Compagnie Generale Transatlantique 
francoska proga z brzimi poštnimi parobrodi Basel-Pariz-Havre-New York. 

Vozna cena v III. r a z r e d u iz Base l a v \>»v l o r k S O ( u s e m i l e s e t ) 
3Pr i3s .©d j3 . : e o d p l - a t b e : 
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» 17. ' • ..9-j» S o••:>:;» jul 15. 

22. 
1. m a r c a 
8. „ 

15. „ 

24. 
3. m a r c a 

10. „ 
17. 

..•..u 18i*«*<asii4"' 

. . • i ' At|iiiluin«"-
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Z a sk lepanje pogodb se priporoča (235—5) 

Z w i l c h e n b a r t ? 9 Centralbahnplatz, nasproti kolodvore, B a s e l (Švica). 

Posojilnica v Črnomlju 
registrovana zadruga z neomejeno zavezo 

i m e l a bode svoj 

dne 4 . m a r c a 1 9 0 0 . leta o b 3. uri p o p o l u d n e 

V p o s o j i l n i c i . 
t e v n i » - « ^ « 9 s 

1. Poročilo ravnate l j a . 
2. Pred laganje računa z a 1899, določijo se renumerac i j e i n razde l i t ev čistega dobička 
3. V o l i t e v odbora z a pr ibodnjo dve letno dobo. 
4. N a s v e t i . 

K ob i l n i udeležbi u l judno vab i vse častite zadružnike 

Noro fotografsko podjetje 
„Triglav" 

v Ljubljani, Wolfove ulice 6 
(prejo Gledališke ulice, v filijaiki 0. Rovšeka) 

otvori dne 15. tek. meseca 
z a d e j n a v r t u 

svoj atelije. 
Cene najfinejše izvršenim fotografijam 

so nastopne: (308—2) 
« k o m . v v i z i tn i o b l i k i Mamo 9 jclil. 
B v k a b i n e t n i „ A „ 
A ,, v J lakar t - - „ 8 

Za Izborno izvršitev popolna garancija. 

trli 

M Mesna šenitna 
ponudba. v 

j O 
yyy c/ovazniS/ii uzaSnift ootatno 
Q oCu&So in do 4-000 fizon goto-
nvj| vinc £>cft oc oc&naniti, oz>t- jĥ  
pn zottia pozočiti & goopoSično oc? 
Xl 20—25 fet stazo, o pzimezno 
[Xl> izo6iaz>6o tez najma /ij 1800 

S 
•: i Azon Sotc. &amo zconc po 
•J^J nnd6'ct fzatciim jc pziSejatt 

oft&o, jc nazfoviti na npzav-
^ ni&tvo „S/oveno/tcaa S^lazoča' » 
i| poO „uzadui/l 27". (287—4) |*M 

j ŽZ>a stzogo tajnost oc jamči. 

priporočam «vojo velikio, 
bogato, največjo zalogo Cenj. g. ženinom in gdč. nevestam 

srebrnine in zlatnine, ure, verižice, prstane, stenske ure, 
budilke. Namizna oprava (žlice, vilice, nože) iz pravega in kina srebra. 

Vse to po jako nizkih cenah in najnovejše vrste. 
Za obilen obisk se priporočam z vsem spoštovanjem 

( 123 -10 ) 

u r a r 

na Velikem trgu nasproti rotovža. 
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